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•Megjelenik a’ Társalkodóval együtt minden bélen kétszer I t.i. vasárnap és csütörtökön. Etőtizethetni helyben a" gzerktő s kiadó tulajdonolnál líri utoká 453dik 
sz. alatti Trattnei - Káról 71 ház első emeletén , egyebütt pedig minden királyi posta-hivatalnál. Az ausztriai birodalomba vagy más külföldi tartomó- 
manyokbn kivantato példányok 1ra.1l csupán a becsi cs. fopostahivatal utján történhetik a' megrendelés. Az Értesítőben mindenféle hírdetvény fölvétetik

’s p o n t o s a n közöltét! k.

8z2r* Az előfizetéssel elkéslcktiek n' .Jelenkor és Társalkodó* Mik félévi folyamából még teljes számit iiéltlá- 
nyakkal szolgálhat a* szerkesztőség.

LUKOALAT : Magyarország és Érd (kinevezés; magyar tud. 
túi>asúg; nemzeti színház; iparegyesület; nyilvuiiyos há­
la; az eskü korunkban; budapesti napló: napi események 
irodalmi újdonságok, magyar játékszini krónika ; pozso­
nyi újdonságok; magyar gazdasági egyesületi próbaszán- 
tás , Komárommcgye : pótlékutasitások, megyei leve'czé- 
sek ; Mosonymegye : utasitá-i pótlékjavaslatok; Somogy­
in egye i.rszággyülési pótlékul ások; Mármarosmcgye: vitá­
ba! a' k.k, < lő ad ások fölött; a1 miskolczi kár; \ iszáuik 
hazánkfia külföldön; felhívás a Hu dupes t közti vizveszély 
ellen mentesítő intézet alakítására; igazítás; ’sa t )

Szerbia (a ezár k|vánsága.J
Spanyolország (Seoane és zurbano katonái elpártoltuk; 

Madrid meghódolt; Narvaez fővezér; Lopez minister.)
Oroszország (a livlandi parasztrand sorsa enyhittetik )
Törökország (a birodalom éjszaki határának bizonyla- 

lausága ; tunisi kérdés)
Külföldi elegyhir.
Értesítő.

Magyarország és Erdély
Ö cs. ’s apóst. kir. Felsége n* chasmai káptalannál 

éneklő kanonokságra Maurovich János őrkanonokot, 
ennek helyére pedig Laurenchich Pétcrlanitó kanonokot 
előléptetni, taiótó kanonokká pedig Chichko György zá­
grábi tiszteletbeli kanokokot és Hennák Alajos alespc- 
rcst és ironcczi plébánost legk. kinevezni méltóztatott.

Magyar tudós társaság. Fekete János, a’ 
legközelobbltécsben megjelent ,Gyorsszámitó‘ szerzője, 
e' munkájából ütvén példányt ajánlott fel a’ magyar 
tudós társaság pénzalapja nevelésére. Árultatik az 30 
pgő krön Eggenberger .1. és fia m. acad. könyvárusok­
nál. Pesten, aug. 2kán 1843.

I). Schedel Fér. titoknok.
I|iarcgycsüle«. Legközelebbi jelent ésem­

ben veszprémmegyei pnicz.ellnn-gyáro.nak F'e'lriiayer 
Antal mimdalik ; ez. leírási hiba. A’ herendi gyárnak 
ugyanis tulajdonosa Fischer Móricz ur; Fellmayer ur 
pedig szegedi kartongyáros ; bronz emlékpénze mind 
kettőnek mrgkiildelett illeti! bal óságához. Jelenleg 
bntizi edény-gyárnok I). Andié György urnák szinte 
bronz emlékpénze indi'ttntik el nemes I limyadmegyé- 
hez Erdélybe. F." szerint a’ tavalyi kiállítási dijakból 
még csak azok maradtak kiadnndók , mellyeket a’ 
közbejött "s még eddig el sem hárít hatolt akadá­
lyok megküldeni nem engedének. Hlyének a’ kassai 
szegényház posztógyárának és szinte kassai órás 
Lei ner János urnák bronz, továbbá kokovai iiveg- 
gyárnok Pichler Antal urnák ezüst és a" szlabóesi 
papírgyárnak bronz emlékpénzeik , — mclly kél il­
lőbb i iránt nemes Gümörincgyéhez egy korábbi jelen­
tésem szerint intézett megkereső levelet is kényszerül­
tem az egyesület körén kívüli véletlen akadályok mi­
att az cxpedilióból visszavonni. Az érintett akadá­
lyok »/.ónban már soká nem tart hatván. minélclöbb 
reméltein megnyugtathatni az illetőket. Jövőre pe­
dig ully intézkedések szándókollalnak az igazgató 
választmány részéről, mik a' méltó megliszlelést illy 
későre elhaladni nem engedendik. Pesten míg. íjén 
1843. t’smu'uly jegyző.

(Nyilványos hála). T. Mayerfy Fcrencz tbiró c- 
zer pgöftotórö két pesti háztelket ajándékozott a’ pesti 
szegény gyermekkórháznak, mi ezennel hálásan nyíl - 
ványittatik. Pest, aug. 2kán 1843. Máhr Antal, vél. 
elnök. NAdosyIstván, pénztárnok. —

Ix eskü korunkban.

„Azon hatalmas akadályok kőzó, mellyeka’ nép­
nevelési szent feladatnak leginkább állanak útjában, ’s 
mellyckröl múlt évi Jelenkor 58d. számában is röviden 
értekeztem, méltán számítható az eskünek napja­
inkban csekély ’s (alán mondhatnám semmi tekintete. 
Milly szent, mclly dicső volt hajdan az cskii tekintete, 
bizonyítja a’ görög ’s római nemzet története: Marcus 
Attilius Regulus készebb volt a* legirtóztatóbb vak­
ságnak ’s testcsonkitásnak öszfejét alávetni, mintsem az 
ellenségnek letett esküjét megszegni, l.ucretia Tarqui- 
nitis által házassági eskü erőszakos megtörése után , c-

letének legviritóbb tavaszán önkezével vele magának vé­
get. De fájdalom napjainkban ez már egésznn megvál­
tozóit ! Korunkban az eskü a’ milly könyelmüen vite­
tik véghez, ép olly könyelmüen szegetik is meg. Pe­
dig ettől függ a’ társas élet ’s álladalmunk nyuga'ma ’s 
boldogsága. Tekintve az eskü szent ezélját ’s következ­
ményeit, csak a’legsürgetösb’s legfontosabb esetek­
ben, midőn minden egyéb mód az igazság kitudására 
mitsem használ, az eskühöz kellene nyúlni. Annak val­
lásos szentsége megkívánja, hogy mindig illedelmes 
helyen ’s buzgó intés ’s oktatás után ha könyelmüen le­
tetetik vagy megszegetik annak rettentő következményei­
ről tekintélyes világi vagy egyházi tisztviselő elölt tör­
ténjék meg. Jellem nélküliek 's czégércs bűnösök soha 
eskületevésre ne bocsáttassanak. Do nálunk 's korunk­
ban a’ fentebb említett ovások ritkán vételnek tekintet­
be. Milly mélyen lealacsonyittalikaz eskü fontossága , 
midőn falusi jegyzők, kik fiókogyházainkban többnyi­
re szabók, csizmadiák, asztalosok 's más efféle mester­
emberek, önfejűkből kigondolt csküforma szerint a’Icg- 
részegesobb ’s legelaljasultabb embereket is eskü alá 
venni merészelnek? Vagy nem rettentőn lealacsonyító 
é, midőn néha egykét forintért, vagy egy véka búzáért, 
mclly malomban elvész, egész házi családok , öregek , 
asszonyok, lánykák eskületevésre falubirájánál kény­
szerűidnek ? Nem minden erkölcsi érzetet elfojtó é, mi­
dőn nem tanúk, hanem magok a’ tolvajok esküvel erő­
síteni nem gátoltéinak, hogy az elveszett vagyon nem 
álta'ok lopatottel, midőn más részről a’ megkárosultak 
viszont esküsznek . hogy áltatok lopatott el az elveszett 
Jószág. Hath, egyház lelkészei őszintén vallják (opinio 
districlus Nagy-Katensis , super quaestionc: quae sint 
causae et remedia invalcsccntium vitiorum apud ple- 
bein ?) hogy náloka' földmives osztály fölötte károm­
kodó 's hamisesküvő. — íIly őszinte vallomásra más val­
lásiaknak is elég okaik vannak. Nem csoda tehát, ha 
korunkban 10 — 12 éves fiúk 's lánykák újaikat emelve 
már esküsznek mindennapi szokásból! Nem csoda , ha 
az eskünek minden tekintete napról napra mindinkább 
enyészik. Midőn két év előtt egy tőlem nem igen távol 
helységben egy ottani adózó ünnepélyesen esküdni a- 
kart: hogy egy kila búza , melly elveszett, általa nem 
lopatott cl, később kisülvén , hogy csakugyan ö volt a 
tolvaj 's lelkipásztora által mcgdorgállatván, felelt : 
ugyan hogy ne lehetne uramegy kila búzáért esküdni? 
slelcrunlque comae et vox faucibushaesil. —Innen ered 
az: hogy napjainkban mint minden egyéb, úgy a' há­
zassági eskük is nincsenek olly tiszteletben , miilyen­
ben ezelőtt tálának, őszintén mondva: ez korunknak 
legnagyobb ’s legérezhetöbb árnyékoldala. — 'S igy 
bátran elmondhatni: actas parentum pejor avis túlit nos 
ncquiores. — Es mégis ezen legszentebb házassági es­
kük , mellycktöl ezer meg ezer család holtig tartó nyu­
gatin a 's boldogsága függ, milly élettelen ’s lealacsonyí­
tó módon cpazok által vitetnek véghez, kik az embe­
riség erkölcsi mivelödésének ’s boldogságának clömoz- 
ditóji, őrei ’s legbuzgóbb pártfogóji szent hivataluknál 
fogva tartoznak lenni, nem szükség bebizonyítanom. 
Értem a’vegyes házassági eskünek némelly keresztyén 
lelkipásztor által napja nkban lealázó módon történni 
szokott véghezvitelét. Pedig a’ lelkiatyák számolni fog­
nak azon sok ezer híveink ártatlan leikökért Isten zsá­
molya elölt, mellyek lelki gondviselésükre itt e’ földön 
bizva valának. Ezerszer boldog az , ki majd bátran el­
mondhatja atyám im gyermekeim! mellyeket adtál ne­
kem, én egyet sem veszték cl köztilök.'1 —

Petényi Józs. Lajos.
Hmla|iewll imisEé. A’ Kisfaludy-társa- 

ság, múlt keddi ülésében Tóth I.őri icz Utoknoki hivata­
láról lemondván , a’ gyűlés hat óvi buzgó fáradozási- 
ért szives köszönetét szavazott neki, ’s helyére köza­
karattal Erdélyi Jánost választá meg. — Jól. 30ikán 
nagy társaság utazott Budapestről Váczra , a’ siketné­

mák próbatételére ’s Jövet menet víg dalok ’s még vi- 
gabb poharazás közt mulatozott; a’ dalok közt a’ Szó­
zat' és ,Fóti-dal', a’borok közt pedig a’ pezsgő ját­
szották a’ főszerepet, amazok mint dalok dalai, imez 
pedig mint boro k bora. — A’ Megyery-emlékre a" 
Honderű szerkesztősége már 55 fr. 20 krt. gyüjte pen­
gőben ; a* p. hírlapi fővárosi újdonságok írója szinte 
szorgalmasan gyűjt ’s nálunk is mintegy 50 pgő forint 
íratott már alá. Minden félreértés kikerüléséül jelent­
jük, hogy midőn ez ügyet e’ helyen megpendítettük , 
egyenesen aláírásgyűjtésre szólítottuk föl a’ t. magyar 
szerkesztőségeket, de aláírási íveket egyiknek sem ad­
tunk , azt reméllvén , hogy mindegyik a’ nélkül is szí­
vesen járuland ez ügyhöz , mit eddig, tudtunkra, csak 
fönemlitett két érdemes pályatársunk teljesített. Szives 
tisztelettel ismételjük tehát korábbi kérelmünket, an­
nyival is inkább, mivel csak szerény emlékről van itt 
szó, mellynek fölállítását még ez évben is munkába le­
hetne vetetni, ha az erre szükséges néhány száz frnt 
hovahamarább összegyűlhetne. — A’ budai hídfő kö­
zelében khinaicosmorama van fölállítva, mellynek ér­
dekes tárgyai valóbanmegérdemlik a’ megtekintést.— 
Pesten pedig 9 lábnyi magas giralfe látható, 2 fiatal 
struez és egy ichneumon társasagában. Tudtunkra az 
első giraffe , melly hazánkban eddig közszemlére ki volt 
állítva. — A’ nemzeti színház kerítésén szorgalmasan 
dolgoznak , kívánjuk, hogy általa minden rósz és kár­
tékony befolyás ellen hatályosan biztosíttassák. — Ni- 
font-de-Rarke is megérkezett, már rég várt képcsar­
nokával, ’s a vácziutczai Jütlner-ház első emeletében 
fogja nagyérdekü gyűjteményét közszemlére kiállítani. 
Jul. 29. a’ bécsi sorshúzásban a’2. sorozatbeli 38,388 
sz. jegy ezer sorsot, vagy is lOezer forintot nyert vál­
tóban. — A’ budapesti orvosok egyesülete olly intéze­
tet készül létesíteni, mcllyben gyors segélyt nyerend- 
nekazok, kiket a’ Duna hullámai elnyelnek, ’s kik még 
idejében kihúzatnak. — Dunánk folyvást szokatlanul á- 
radt ’s alsóbb vidékeken már is nagy károkat okozott 
a’ vizáradás — A’ pesti gymnasiumban Julius 2 Tikén 
tárták nyilványos próbálótokét a’ költészet fanulóji. Sza­
valtak ez alkalammal: Volgán István , Schücz György, 
Stolfer János, Holló József, Gyurkovics Ferdinand, Lö- 
winger Sándor, Horthy István , Drescher István, Gró- 
nay Károly , Müller Emil, Piets Gyula, Szathmáry Pál. 
Ugyanezen ifjaktól ,Zsenge mutatványok' jelentek meg 
nyomtatásban, melly költészeti dolgozatok dicséretes 
buzgalmat tanúsítnak. — Megjelent ’s minden könyvá­
rusnál 4 pgő forinton kapható: ,Zrínyi a’ költő' törté­
neti regény 4 kötetben Jósika Miklóstól. A’ közönség 
rég várta már e’ regényt, ’s mint halljuk olly élénkül 
veszi, hogy rövid idő múlva 2 ikkiadás leend szükséges - 
sé. — Következő irodalmi újdonságokra is figyelmez­
tetjük még a’ tisztelt közönséget, mellyek Emich Gusz­
táv könyvárus költségin jelentek meg 1) .Mezőgaz­
daság népszerű kézikönyve', Schlipf pályadljt nyert 
munkája után szabadon fordította Mannó Alajos 80 fa­
metszéssel , n8r. 382 I., ára 2 fr. 30 kr. pgő. Gazdá­
ink valódi bányára ialálandnak e’ kézikönyvben. 2),Ma­
gyar nyelvtan', irta Stancsics Mihály; 2dik bővített ’s 
javított kiadás. Ára 12 kr. Használhatóságát eléggé ta­
núsítja az első kiadás gyors elkelése. 3) ,Halászat a’ 
legjolosb német kath. hitszónokok egyházi beszédeikből' 
Irta Sujánszky Antal. Első kötet, n8r. 2261., ára 1 fr. 
20 kr., előfizetési ár 4 kötetre 4 forint. Lelkészinkbuz­
gó figyelmébe ajánljuk e’ becses gyűjteményt, mellynek 
megszerzése által a’ drága kútfők megvételét bízvást 
mellőzhetni cl. 4) .Általányos világtörténet az ifjúság 
számára' irta Stancsics Mihály, 2ik javított kiadás. Ára 
20 kr. A’ munka rövid ugyan , de épen ez teszi ajánla­
tossá a* tanuló ifjúság számára. 5) ,Cosmorama.‘ Irta 
A.N.Z. Ára I fr. 6) ,A’ franczia, magyarok és né­
metek számára' , ára 40 kr. E’ munkácskát igen ajánl­
hatjuk azoknak, kik a’ franczianyelvet tanulják, mert 
egészen uj és sajátszerü beszélgetéseket és kifejezési
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módokat foglal magokban , mint miket az eddigi fran- | 
czia nyelvtanokban találhatni. 7) ,A’ magyar vál- | 
tójog', irta Császár Ferencz , 2dik kiadás. Ára 2 forint 
30 kr. A’ szerző neve minden további ajánlást fölöslegit.
8) ,Hideg vizgyógylan', Priesznitz elvei szerint közli 
Virágh József. Ára 48 kr. A’ vizgyógyászat olly nagy 
szerepet játszik jelenleg már hazánkban is , hogy ezen 
alapos munka bizonyosan tetemes hézagot pólland iro­
dalmunkban. 9) ,Angol regénylárcza6 5 füzet,tartal­
ma ,Twist Olivér1 regény, Hoz (Dickens) utánangol- 
bólford. Gálszécsy Ödön. Egy egy füzet ára 20 kr. 
Minden füzet kőnyomattal van diszesilve. E’ sorozat 
közlése után, kötelességünknek tartjuk egyszersmind 
Emich ur buzgalmát dicséretesen omliteni, mcllyncl 
fogvást rövid idő alatt is ennyire törekvők nemzeti iro­
dalmunkat gazdagítani. — Szinte nem rég jelent meg 
,Köcsmei sárkány1 bohózat 3 felvonásban, irta Döme, 
ára 24 kr; ,Kunossversei,' 2dikkiadás, n8r.2 75 I., 
árai for., es .Álmok' dráma 5 felvon., irta Petrichc- 
vich Horváth Lázár, ára 1 forint. A’ közelgő pesti vá­
sár alkalmával elég szellemi élvezetet vihetnek tehat 
magokkal vidéki honfitársink. — Játékszini krónika . 
nemzeti színpadunkon Julius 26kán adaték ,Tudtán kí­
vül kém1 vígjáték 2 felvon., és Piatti működése gor­
donkán; királynénk ö fels. névnapja ünncpélyesilésé- 
rea’ színház pompásan ki volt világítva; 2 7én ,tiyár- 
nok' drama 3 felvon.; 28kán ,Genfi árva' drama 3 f. 
Egressy G. mint vendég működött. Piatti utóljára hal­
laté magát ’s a’ színház mind e’ mellett üres volt, va­
lóban nem tudjuk, mikor fog azon boldog ember meg­
születni, ki közönségünk ízlését eltalálja ; 2Dilikén 
Éder Luiza javára bórszünettel .Zsidóhölgy' daljat. 5 
felvon., Paksyné, szül. Mochonaky Amália, a’ czím- 
szerepben szívességből lépett föl; 30dikán ,labarin 
vaudeville 3 felvon.; 3lkén .Ördög naplója1 vigjít. 3 
felvon., Egressy Gábor Robin szerepében mint vendég 
lépett föl; aug. lsején bérszüncttel először „Lovag­
szó1' vígjáték 4 felvon., Raupach után fordította Szig­
ligeti, Lőve ur, bécsi udv. színész , nemzeti színhá­
zunk iránti szeretetét tanúsítandó , dón Filiberto sze­
repében szívességből lépett föl, melly szép figyelemé­
ért valóban köszönetét érdemel. Közönség nagy szám 
mai gyűlt össze ’s tetszés jeleivel halmozó a derék mii 
vészt, ki a’ néma szerepet olly remekül játszó ; 2 kán 
,Lyányőrző' 3 felv., Kisfaludy Iíárolytól; 3kán ..líeair 
vigj. 5 felv. —

Nemzeti színház. Szombaton , aug. 12.ükén 
Szerdahelyi József jutalomjátékául először adatik: 
,Köcsmei sárkány,' eredeti bohózat 3 fölv. Irta Döme 
muzsikáját kedvelt népdalokból szerkcszléSz.Egészenuj
diszilvényeit festéEngcrt, nemzeti színházi díszítő. Az 
új öltözeteket készítette Podhráczky Fercncz fő tuha 

tárnok. —
Pozsony jul. 28kán. Miga’ nemzet vénei ésifjai 

közül sokan országgyűlési hivatásuk helyéről szerte- 
rándulva különböző szin alatt élvezik az élet örömeit, ad­
dig a’Pozsonyban maradtak komolyan andalgó társalgás
közben egyrefontolgatják az ország dolgait. Illy fontol­
gatás tárgya a’ többek közölt a’ nagyából hírlapok, rész 
letesebben pedig magán levelezés utján tudomása horvát 
országi heveskedésés a’ pozsonyi szállásbér-fizclcs.Mi 
az elsőt illeti, az iránt szerte ágaznak a’ teendőkről 
szóló vélemények,az utóbbira nézve pedig még a’ legbő­
vebb marku fiatalok is a’ gyakorlati élet oldalára állnak , 
igazságszolgáltató lelkesülésök abban állapodik meg, 
hogy Pozsonyban az országgyűlési szállásbért — épen 
agy, mikép az minapában a’ m. föRdknéle/ég magyarán 
kimondatott, igazság szerint csakugyan annak kellene 
fizetnie, kinek kedvéért és kényelméért az országgyű­
lés Pozsonyban lartatlk. E’ tárgy vitatása közben igen 
érdekes hallani annak mindennapi tapasztalásra hivat­
kozó fejtegetését, mennyire kirí Pozsonyból az orsz.- 
gyűlés;’s milly végellcn a bajok’s költségek ama sora 
mellyel az ország egyik szélétől a’másikig kíséretestül c- 
gyütt nemzeti képviselők kiállanak. Arra, hogy 
Pozsonyban igen szép tökéletességre vitetett már a hu­
zavona , ezer meg ezer példát tudnak clszámlálni a- 
zok, kiket hivatásuk országgyűlés megnyitásától kezd­
ve ide bilincselt. Hogy a’ pozsonyiak országgyűlés al­
kalmával minden nagyítás nélkül szólva is, igen élelme­
sek—mondhatnám kapzsik —annak legközelebb önma­
gam is szemtanúja valók. Láttam ugyanis midőna Hon­
derű lovagias arszlán szerkesztője Pozsonyon keresztül 
utaztában fél meszelyközönséges asztali borért 1 5 krt. 
tehát I itczcért 1 vftot — kénytelenitctett fizetni: ter­

mészetesen szerkesztő úrról is azt hivé a’ fogadós, 
hogy nemzeti képviselő, annállögva napi dijából mind­
egy fillérig kikoppasztandó. — Egyébiránt ez most Po­
zsonyban boldog ’s boldogtalan nadrágos embernek sor­
sa, hogy Landtagsherr-nek clfogatik, ’s az ingyen szál­
lásolás rovására vendéglőben s kívül egyaránt megzsa- 
roltatik. — Hogy illy rendszeres zsarolók maradnak- c 
a’ pozsonyiak akkor is, ha majdan a’ szállásbér egye­
nesen az ország pénztárából téritetik meg; azt egyelőre 
a’jó isten tudja, llogy mikor kezdetnek meg az illések, 
arról ez úttal még semmi bizonyost nem irhatok; egyéb­
iránt annak idejében sietni fogok a’ tudósítással. A’ kö­
veti helyek rendezése fVh. 7 fog confcrentia tartatni.

A’ június i-sö napján a’budai határban tartott 
próbaszáulás.Minthogy a’ múlt évben tartott próbaszán­
tás olly földön tartatott, melly az ugarlásonmár túl e- 
sett, ’s ennélfogva a’ szántás által egyik vagy másik eké­
nél előforduló különböző eröfogyasztást pontosan meg­
ítélni nem leheteti; ennélfogva az évben szinte agyagos 
ugyan, de még szárítatlan ugarfőldel választolt a szak­
osztály. Ekék közül próbaszántásra választatott;;A’ fc- 
jérvári pusztai cke.2) A’ közönséges Zugmájer féle eke.
3)T.BeuköDániel úrim. hgEsztcrházylévai pracfec- 
lusa állal módosított Zugmájer féle eke. 4) M. gr. An- 
drássy György ur által beküldött Schwerzfclc eke. 5) 
Vágó gépész által utánozott liachfélo eke. ti) Közönsé­
ges Csehruhadlo. 9) Amerikai gyeptörő. Az első eléggé 
ismeretes, fötulajdona az olcsóság, meglehetős tiszta 
szántás, és a’ béresnek annyira kellerndes könnyű keze­
lés, miután szántóvasának a’gerendelyhez ál ó aránya 
miatt, ha egyszer a’ földbe crcsztctctt, egyenes téren 
magától a’ barázdában marad, úgy hogy a’ béres utána 
fütyörészve ’s pipázva jár, az eke szarvát pedig csak ak­
kor fogja meg, ha fordulni kell. Ezen tulajdonainál 
’s egyszerű szerkezeténél fogva számos vidék ekéinél 
többet ér ugyan; de valamint liegycs-völgycs tájon az 
érintett kényelmet a’béresnek többé nem nyújtja, úgy 
tekintve lörcdékcnységét száraz agyagban , nagy erő- 
fogyasztását a’ nedves földben, ’s nehéz igazitasat vál­
tozó körülményekben, valódilag jó ekének csak ugyan 
nem mondhatni. Eröfogyasztása, mig 4" szélesre’s 7" 
mélyre szántott, 3 mázsái lelt, ’s a’ mint t "kel mélyeb­
ben crcsztctctt, C mázsa s igy kétannyi erővel húzott ; 
mi czéliránytalanságát, es csak egyes helybeli haszon- 
vehetöségét eléggé bizonyítja. — Kétségtelen elsősége 
van parasztekéink fölött a’Zugmaycrfélc vasekének, 
mint a’ fennél intett második számú eke be is bizonyító, 
mert azonkívül, hogy az 4'A' széles és 8 mely ba­
rázdát 4mázsa erővel húzott,— tisztább barázdát is 
vetett, tökéletesen fordított, azontúl tetszés szerint le­
het vele mélyen ’s fennyeden szántani, tartóssága liz- 
szerannyi hegyen völgyön cgyiránt használható, g) oki i 
vagy kövecs miatt és gyepben nem törik; értelmes ko­
vács á tül könnyen készíthető, ’s nedves vagy száraz i- 
döben csekély különbséggel egyenlő erőt fogyaszt. — 
Mind ez állítható a’ t ik számú Schwcrzféle ekéről is, ki­
vált ha fatalpát vasra változtatják, mintáz Örményben 
czélszcrű módon van eszközölve. Ezen ekének, eredeti 
minőségében, kitűnő tulajdonsága az, hogy, mint a- 
mugy is tudva van, talyigája nincs, hanem vonós a’ ge- 
rcndély végihez akasztatik ’s hogy csak egy szarvú, mel- 
lyct a’szántó egy kezében tartva,a’másikkal ostort vagy 
gyepiül tarthat, ’s főleg ez az, mihez a’magyar szántó 
szokni nem akar, noha az Németország nagy részében 
álalános. A’ fenliszlclt m gr. tehát hosszas szoktatás 
miatljó munkát koczkázlalni nern akarván a’ Scwcrzfélo 
ekének kellős szarvat kószitclctt, ’s ezt bölcsen cselekvé, 
mert a’különben jeles munkát tevő eszközt könnyebben 
’s hamarább vala képes terjedtebb használatba hozni jó­
szágain. Talyigát is lehetne ugyan hozzá alkalmazni, 
ha a’ gorendely meghosszabbiltalik; do az korántsem 
olly valami, mit nélkülözni nem lehelne, ’s ha az olcsó ­
ságot tekintjük, kiterjedt uradalmakban a’lalyiga clma- 
radtával nem csekély a’ költségkimélés. A’ próbánál, 
ezen eke \ széles és 9" mély bazárda mellett közép­
számban 5 mázsa erőt fogyasztott. De azt is meg kell val­
lani, hogy ügyes hozzáértő szántó kezében az eke is 
könnyében jár: ’s igy azerőfogyasztás itt is kevesebb 
leendőit, ha szokott kéz vezette volna azt; ’s még in­
kább, ha a’ fatalp a’ mcgcmlitctt vas talppal váltatik fel, 
mi, ha a’ tartósság vétetik számba, árkülönbség nélkül 
történik. — Az 5dik számú eke mellyel Vágó, ügyes és 
pártfogást érdemlő gépészünk, a’nélkül, hogy Bach c- 
redeti ekéjét látta volna, készített, lehetetlen vala, hogy 
tökéletesen sikerüljön De miután azóta vele az eredeti 
minta közültetett; reménylhctö, hogy azt Jövő évben lö- 
kéletcsb szcrkczctbcnfogja kiállítani. — Annál czclszc- 
rűbb vala az általa készített gabonaszóró, ezen szintolly

egyszerű, mint hassnos, de hazánkban még igen kevés 
helyütt ismert eszköz, mellyszelet pótolva, bezárt paj­
tában is megtisztítja a’ gabonát, ’s olly cséplőgépeknél 
nélkülözhetetlen, — mcllyekhcz rosta ragasztva nin­
csen. — Ezen eszközt Vágó ur a’ próbaszántás 
után tettleges próba alá bocsátá, ’s az mind egysze­
rű, — mind módosított ’s javított szerkezetében czél- 
szerünek ’s ajánlhatnak tartatott. A’ bemutatott Cdik 
szám csehruhadlo minden egyszerűsége és olcsósága 
daczára egyedül keverésre ajánlható, mert sem tcszés 
szerint széles vagy keskeny, sem tiszta barázdát vele 
szántani nem lehet. Meglehet, hogy belétanult ügyes 
kéz jobb munkát tesz vele, de tökéleteset bizonyosan 
nem, ’s közönséges, vető, vagy ugarszántásra legfel­
jebb homokos földön czélszcrű. 4—5" szóles ’s 8 ' 
mély barázdát 4 mázsa erővel húzott, mi aránylag cse­
kély cröfogyasztás ugyan,de a’szántás hijányosságál te­
kintve nyereségnek épen nem tartható. A' 7ik sz. ame­
rikai gycplörö már tavali leírásából ismeretes, 's azóta 
számos hazánkfiai kezén megfordult, különböző szeren­
csével. Ncmellyek dicsérik,mások ócsárolják, de egyik­
nek sincs igaza. A’múlt évben próbára használt gyep- 
törő olly tökéletes gép, minőt csak amerikai találékony 
ész kitalálhat. Az idei próbára alkalmazott, valamint a’ 
többi is, mellyck közkézen forognak az országban, az 
eredeti után készültek Récsbcn, de egy kissé clhibáztat­
lak az által, -- hogy a’ gerendely ezen újabbaknál nem 
megy vizirányosan a’talppal, hanem előre, vagy is tu­
lajdonkénen lefelé hajlik, miáltal a’ szántóvas a’gcrcn- 
dclylycl némileg szöget képezvén.'s ha az eke mozgásba 
jő, a’vonósok általa’ gerendely, lehajlása arányában , 
cmcttelvén, a’ szántóvás is a’ földbiil folyvást kifele tö­
rekszik. Ez a' lényeges hibája a’ kézen forgó uj gyeptö­
röknek, min, ha a’ gerendely emelése által segitninem 
akar va'aki, helyrehozhatja a’hibát, ha vagy az eke- 
szarvak nem nyomatnak hátúi, hanem inkább emeltet­
nek, vagy pedig a’ marha hosszabbra fogatik. Mi azon­
ban az cketcst szerkezetét, erősségét, a’ kormány hajtá­
sát, munkatiszlaságát’s aránylagkönnyüségét’s a’t.ille­
ti. a’ czélt tekinlae, ennél tökéletcsb eszköz (feltevén 
hogy az eredeti tökéletesen ellaláltalik), alig képzelhe­
tő.Részint ügyetlenség az eke tartásánál, részint a’ nyo­
más, melly ezen elhibázott ekénél a’ szántovásnak föld­
ben tartására megkívántától!, volt tehát főoka, hogy az 
8" széles és 9" mély barázda mellett 6 mázsa erötfo- 
gyasztott, A' probaszántásnál alkalmazott ekék remeke 
volt mindenesetre a’ 3dik számú, elvileg Zugmájer féle 
eke, de a’ mellyel t.Benköur olly elmésen és czélsze- 
rüon módosilott, hogy ennek következtében az eke lu- 
lajdonképen Zugmájcrféle lenni megszűnt E’ módosítás, 
ha tekintetbe nem vétetnék is, az cketcst álalánosan he­
lyesli szerkezete, a’mély vagy sekély szántásnak mind 
a’köldöknél, mind a’ gerendely végin való eszközölhe- 
tésc, a’ köldöknek meneteles czélszcrű hajlása 's a’ t, 
— főleg 3 pontban áll; t. i. hogy 1) (’s ez a’lénycgcsb), 
a’ kormánypléh két darabból van összeállítva, a’ végre, 
hogy ha mély szántás miatt az eke mélyebben crcsztctik 
a' földbe, a’ kormánynak hátulsó részét emelni lehessen; 
mert a’piciinek csak clörcsze, t. i.a’ köldöktül kezdve 
visszafelé egyedül azon pontig hat bizonyos mélységű 
barázda előállítására, hol a' kormánypléh távolsága az 
cketalptól a’ szántandó barázda szélességével megegyez. 
E' pontontól a'kormánypléhnck a’ földben semmi kere­
sete; hanem egyedül az a’ feladása, hogy a’ szántóvas ál­
lal felemelt 's hátra ’s fölfelé toluló földet czélszcrű hálá­
sa által tökéletesen megfordítsa. — Ha tehát azt érintett 
ponton túl a' kormánypléh hátulsó része a’ földbe hat, 
azon arányban nnhczittclik ok és haszon nélkül az eke 
menetele, a’ mellyben a' barázda mélysége növekedik, 
annál nagyobb lévén természetesen a’ súrlódás is — 
li.ur ekéjének kormányszerkezete c’ bajon tökéletesen 
segít, 's igy nevezetes fokkal javult általa az ekének gé­
pi minősége. A’második javítás abban áll, hogy a’kor- 
mányt szélesebbre vagy szorosbra lehel állítani, a'sze­
rint, a' mint valaki szélcsb vagy keskenyebb barázdát 
szándékozik előállítani; ’s ez nagyon fontos, mert nem­
csak hogy különböző földnemeken a'barázdák sem le­
hetnek egyenlők , — hanem még az időszakhoz 's a’ 
szántás czéljához képest is majd szélcsb, — majd 
keskenyebb barázdához kell folyamodnunk. — Milly 
tökélyetlcnül érhetni ezt cl akár a’ talyigavezér , — 
akár egyéb az cketcst szerkezetén kiviil cső módok ál­
tal, igen könnyű átlátni, miután az ekének crötctelt ré­
zsútos tartása bizonyos barázdaszélcsség eszközlésére 
nemcsak az eröfogyasztást szaporítja, hanem egyenet­
lensége, ügyetlen munkája ’s a’vonósok bizonytalan's 
váratlan mozdulataik miatt egyformán semmi esetre ki 
som vihető. — Minél fogva 11. ur ekéjének ebbéli jólu-
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lejdona tehát szinte ügyeimet érdemel. — A’ 3diklömó- 
dositás végre a’ lalyigáu történt. A’ közönséges Zug- 
májerfélc ekénél a’ jobb kerék nagyobb szokott lenni a’ 
végre; hogy a’ barázdába kerülvén, kerék társával a 
talyiga lengéiét és vánkosát vizirányos helyzetbe hozza 
's igy a" gcrcndelynekis szilárdabb s eg) fonna fekvést 
adhasson. Hogy ez a’ parasztekénél épen nincs, a'Zug- 
májerfélénél tökéletlenül van elérve, könnyű átlátni, 
minthogy a’barázdák különféle mélységre szántainak; az 
egyenetlen kerekek pedig csak akkor hozhatják a talyi- 
gavánkost vizirányos helyzetbe, midőn épen olly mély a’ 
barázda, — mint a’ mennyit a' nagyobbik kerék átmérő 
többségének fele tesz. Már pedig ez számtalan változást 
szenved, ’s 3 —4 hüvelynyitől 10—12ig, sőt mélyeb 
ben szánthatni, a’nélkül hogy c’ miatt ’sa’ tengely viz- 
irányossága végett a’jobb kerék átmérőjét megtoldani 
vagy csökkenteni lehelne. Azért igen helyesen alkalma- 
zá 1$. ur is azon módosítást talyigúján, mollyet tavai Bach 
ekéjén tapasztaltunk, t. i. a’ vánkos mozgékonyságát, 
mellyel ábarázda mélységéhez képest lehessen feljebb 
vagy lejebb ereszteni, úgy hogy azeketalp és gerendely 
vonaliránya között,bárcsak egy hiivelyknyirc vá tozzék 
is a’ barázdamélység, a’ szükséges arány fennmarad­
jon. K’ mellett a’ kerekek egyforma nagyságúak marad­
ván, a' ki- és behajtásnál egyenlőbben járnak; mi azon­
ban födolog, a’ barázda mélységet az összes ekegépezet 
öszhangzásában eszközölhetjük.Mi az erőt illeti,ezen eke 
5" széles és 11'' mély barázdát 4, ’s 8" széles és 9 ' 
mély barázdát 5 mázsa erővel húzott; minthogy azonban 
ez eke ez alkalommal először próbáltatott szántásra , ’s 
igy még némi apróbb igazításokra szükség mutatkozott; 
igen reméllhelni, hogy ha az.t Benkő pracfeclus ur sa­
ját technikai gyakorlottságához képest kiegészíti, jövő 
évben a’probaszánlásnál olly eszköz locnd előttünk,melly 
a’gazdák igényeit lehető legnagyobb mértékben kielégí­
tendő Azért is a' szakosztály «.•zeneket a’koszorúra mél­
tónak találván, ezáltal t. Benkő urnák munkásságaés si­
keres fáradozása iránt legőszintébb méltánylatát kifejez­
ni kívánta. Végre ugyan ez alkalommal mcgprobáltat- 
tak a’ külföldről megszerzett, úgynevezett emberibb ö- 
körjármok’s homlokigék, mcllyckhcz az ökör ló mód­
jára fogatik az ekébe. A’kísérlet azonban azt bizonyí­
tó, hogy l)illy jármok, mcllycknéla’ homloknak a’hú­
zás súlypontjával egy vonalba kell esnie,a’nagyobb ma­
gyar szarvasmarhákra nyakuk hosszasága ’s fejők ma- 
gasratartása miatt nem alkalmatosak; és hogy másodszor 
kisebb, rövid nyakú’s fejlóggaló ökrökre is illy jármok 
csak akkor fordíthatók, ha reá tinókoruk óta szoktattak,
’s egyéb járomba még befogva nem voltak. Pesten junius 
tökén 1843. Török János, a’ földészeli szakosztály 
jegyzője.

Komúrommegyei közgyűlés Julius 3dikaról. 
Csak fogékony nemzet vagyunk mi, csordultig tele mind­
azon tehetségekkel, mikből önkénytelenül, magától is 
csak úgy forr fel a’ közboldogság, mint küllőből a’ víz. 
Ks ha mindjárt tettleg nem forr is lel, de legalább úgy 
kellene lenni; mert mindazon eszközöket, mik a’ köz- 
boldogsági czélnak kivitelére szükségesek, könyv nél­
kül úgy tán egy nemzet sem tudja, mint épen a’ magyar, 
csakhogy—cngcdelmet kérünk 'nincs eléggé kiélcsi- 
tett belösztön, s nincs eléggé megérczcscdelt akarat, 
mik az áldozatok és cselekvés sorompói közé vezetné­
nek. Azonban ez mind hagyjáu; ’s nincs is semmi sar­
kaló szükségünk kutatnia’ viszonyok forrongását’s 
irányvételét, ha már egyszer talpon áll az országgyűlés, 
mitől — utasítsunk bár, vagy no utasítsunk —mindene­
setre csak üdvöst van jogunk reményleni. Illyformán 
első alispáni elnöklet alatt a’ fouirt napon tartott évne- 
gyedos közgyűlésünkben felolvastatluk követeink jelen­
tését, mellybcnprotocollaris hűséggel voltak mindazon 
események előadva, mik az országgyűlés alatt cddigclé 
megtörténtek. 'S hallottunk olly pontokat is, mikre néz­
ve dccisio, vagy épen semmi utasítás is adva nem volt, 
minthogy történtek olly indítványok es esetek, miket ré­
szint parlamenti bóléiét, részint vidéki ismeretlen vi­
szonyok fejtettek fel. Ám az utasítás, a’ jelentés fel­
olvasása után mégis nyomban ajkunkon mozgott már, 
holott a’ csatolmányok halmazából tűntek volna csak 
fel valódi élothüsóggcl mindazon viszonyok, miknek tö- 
ké'ctes ismerete nélkül ollyatén rendszeres útba, mii - 
lycnnelaz országgyűlésre közvetített hatással befolyó 
hatóságoknak birniok kell, minden fogékony gcniali- 
tás mellett is eljutni vajmi kemény dolog. Azonban 
első alispán ur tanácskozás alá ajánlván a’jelentésnek 
annyi szép kincsesei megrakott tartalmát, a'Karok és 
rendek majdnem általános megnyugvásukat Jelenték már 
ki midőn másod-alispánunk, valljuk meg őszintén ’s 

bizony nem ok nélkül, a' esatolmányi iratokat is

rendre olvastatni kérte, lis olvastattak is, de a’ ügye­
lőmnek , az elnökségen kívül, vajmi kevés nyomát ta­
pasztalhattuk; sőt, ki merjük mondani, hogy a’ folyto­
nosan zsibongó zaj, mi ellen, igaz, mikép tisztelt elnö­
künk különben is gyakran kénytelen felszólalni, egye­
dül az indítvány alkalmatlankodását látszék e’ taclicai 
jel által kifejezni, de nagyon hibás számítással, meit 
csakugyan a' felolvasott irományok lőnek egy részről 
sarkai o’ gyűlésből kibocsátott utasításunknak, mi kö­
vetkezik. 1) Méltánynyal fogadtatván tisztelt követeink­
nek jelentésük, tartalma által tanúsított eddigi eljárásuk 
is, a’mennyiben utasításukat mindig szem előtt tartva, 
az utasítás készültének alkalmával még ismeretlen viszo ■ 
nyok 's körülmények kiegyenlítésében is, annak szelle­
méhez alkalmazkodni buzgón igyekeztek; Jelesül a’ val­
lásbeli political egyenlőség és viszonyosság iránt párto­
lóig előadott szavazatuk helybenhagyatott, és odau- 
tasittattak, hogy mindazon újabb c’ tárgyú kivánatokat 
is, mcllyek a’ már fülterjesztett törvényjavas'ali pontok­
nak a’kor növekedő igényeihez mért szükséges követ­
kezményei, pártolásukkal továbbá is elöscgéljék. A’sla- 
voniai megyéknek azon kérelmére, miszerint a’ magyar 
nyelvnek kebelökbeni rögtön használatától magokat ki- 
méltctni kérik , utasításul adatott, hogy be'.ügyeik vi­
telében használt eddigi gyakorlatuk megtartására olly- 
formán engedtessék 8 évi időhatár, hogy ez idő alatt 
a’ m. nyelvet tökéletesen sajátukká téve, minden dol­
gaikban egyedül csak avval élni tartozzanak. Azon or­
szággyűlési határzat pedig, miszerint a’ horvátországi 
követek, egyedül magyar nyelvem előadásra kötclcz- 
tettek,közhelyeslés mellett melegen pártollatott.Végre a 
fehérmegyei nemesek panaszáranézve akképutasittattak 
követeink, hogy ezen panaszos esemény roszallását 
továbbá is pártolván, annak törvényes kiegyenlítését 
eszközölni igyekezzenek. 2)A’ nm. h.tanácstól az adó­
hiányok mihamarábbi behajtása ismét sürgettetik, mire 
nézve a’ szükséges lépések már meg is tétettek. 3)Hont- 
megye az 182 7dik évben orsz. választmányilag készült 
bányatörvénykönyvi javaslatot, szinte e’ tárgyban külön 
levél által föllépett Nagybánya városával együtt beczik- 
kclyczlctni kívánván, e’ kívánatét országgyűlési utón 
pártoltatni kérte. 4) Baranyamegye a’ pcstfiumci vas­
útnak kebelében Pécsen leendő átvezetését szinte or- 
szággyülésileg pártoltatni kéri; melly kettős szám alatti 
körlevelek részletes tanácskozás végett az országgy. u- 
tasit. készítő választmányhoz utasítanak. 5) A’kölcsö­
nösen biztosiló jégkármentő egyesületnek Pcstmegye 
utján megküldött tervkönyvecskéje a’ föszbiró uu. által 
pártfogás végett köröztetni fog. 6) Vcröczemcgyo a’ 
Szávái a’Drávával összekötő terv iránti válaszvéleményét 
kiildé meg latin levél mellett, és soká tanakodtunk, fel­
öl vastassuk-e Tagy sem a’ törvónyriycl illy vastag ellen­
kezésbe jött cpistola deliclit; de az már különben is fel­
bontva mulattatván elő, jegyzőkönyvi kifejezésünk 
szerint,tiszteletből1 ugyan felolvastuk, de egyszersmind 
íclszólíltatnihatároztatott a’ római tollú —.idegen1 tollú 
megye, hogy leveleit ezentúl a’ törvény értelméhez szo­
rosan ragaszkodva egyedül magyarnyelvenintézzchoz- 
zánk, (.ellenkező esetben semmi clausula , ’s c’ szerint 
a’ felszólítás sikerét is előre már jóformán eltalálhatjuk.) 
Egyébiránt a' fenebbi levél a’ már nevezett választmány­
hoz tétetik át. 7) A' marhahús eddigi 13 krról 12töre 
szállíttatott. 8) A’jövő évn. közgyűlés octob. Okén le- 
end; az utasít, készítő választmány pedig f. hó 24kén 
ülendössze. 9)szám alatt extraserialitcr jelenthetem, 
hogy a' f. hó 2 7én tartott kisgyülésünkben a’h tanács 
tófarról értesítteténk, mikép öcs. k. fels. Kopócsy Te­
réziának, kinek ügyéről már lapjaink is 6 év óta emlé­
keznek , a’ helv. vallás követését k. megengedni mél- 
tóztatolt. Szívörömmcl vettük ’s a’ leány, valamint a’ 
két felekezetű lelkészek is az intézményről tudósíttatni 
fognak. —

Mosony vánneyye részéről Magyar (.(ulajdon- 
képenJelenleg tcuto-cseh) Ovárot tf e.julius 4ki köz­
gyűlésre igen gyéren megjelent ltk figyelmét leginkább 
követeinknek honboldogitásra összehívott országgyű­
lésről tett Jelentéseik vonák magukra — a’ követek ed­
digi eljárásával a’ Rdek többsége mcgclégülni látszat­
ván, csak ncmcllyck előtt tűntek fel ujságkint c’megyé­
ben történtek, ’s létezők nyomán nemzeti nyelvünk állá­
sa iránt az országgyűlésen érintettek; egyébiránt a gyű­
lés alispáni elnöklet alatt mcgnyiltatván, 's imént emlí­
tett megyei főtisztvisolönk által Jó tapintattal s bölcs be­
látással vezéreltetvén 1) felolvastatott n. m. főispán ur 
nak Jankovich Antal megyei tbiró urat tiszteletbeli föii 
gyészszé kincvcztetését foglaló levele,czután2 jfclolvas 
latiak az országgyűlésen eddig elöfordullakat, továbbá 
ebben hozott végzéseket, ’s határozatokat érintő köv

jelentés az ehez zárt felírások ’s üzenetekkel, úgyköz, 
éljenzés a’k.k.előadások is, a’ határozatok tudomásul vé­
tetvén^’ mennyiben némelly eddig csak alsó táblailag 
tárgyalt ügyekben póliékulasilás adandó volna, eziránt 
ezen követileg közlőit munkálatok, nem különben a’ k. 
kir. előadások utasítás készítés végett az e" miatt kikül­
dött biztoságnak átadatni rendeltettek; a' k. k. előadások 
iránt hálás örömünk még különösen jegyzőkönyvben is 
megérintetni halároztalott; ez alkalommal II. L a’ bün­
tető törvényjavaslatot azonnal tárgyaltatás alá vétetni in­
dítványozó, azonban a’ többség által ez inddványa cl 
mellőztetelt. 3) Tárgyaltatás alá vétetlek következő uta­
sítási javaslatok 1) A’ katonai élelmezés tárgyában. az
ez iránt kiküldött országos választmány munkálata némi 
közbe szőtt vita után következő módosításokkal fogadta­
tott cl, úgymint: a) a’ katonai kózkázak ncaz ország 
hanem a’kormány állal állítassanak fel. b) A’ faillető 
ség a’ 1791. évi felsőbb intézvény értelmében szolgál­
tassák ki. c) A’ deperdilák megváltási 's laktanyák fet- 
állitási költségeinek megajánlása a’porták elren­
dezéséig halasztassck el. d)Az útvonalok 's állo­
mási helyek körülményekhez képesti meg­
határozása megyéknél maradjon. 2 | Némelly hatósá­
goktól érkezett körlevelek érdemében készült bizottsá­
gi javaslat is elolvastatván, ebből következő pontokban 
körülirt pótlékutasitás, alakult : a) Ilont megyének a’ 
mezei rendőrségi pereknek a’kancellária általi haloga­
tásba! származó sérelme. b) Kiütnének a’ siciliai só be­
hozatala 's kikötőjének nagyobbitása iránti felszólítása 
Ca’ fiumei kikötőre szükséges költségeket a’ só felemelt 
árából vélik a’ megyei rendek fedezendőnek). c) Nagy­
bánya ’s a’ VII. bánya városnak a’ honi bányászat felvi­
rágoztatására ezélzó indítványaik, d) Zemplénmegyé- 
nck puszták népitése iránti körlevele, e) Kővár vidéké­
nek hongyülésrc meg nem hivatását panaszló levele, f) 
Pécs ’s Eszék városok — beczikkczlctésüket szorgal­
mazó körleveleik — pártoltattak, ez utóbb nevezett vá­
rosnak azon hazafiatlan telte, miazerint kivánatát latin 
szerkezetű körlevélben közié, jegyzőkönyvileg roszalta- 
tott; továbbá«) Zarándmegycnek az erdélyi részek visz- 
szacsalo'latását rendelő törvény nem foganatosítása, h) 
Belső Szolnokmegy a’ közterhek mindenek általi egy­
aránt viseltotése’s visszakapcsoltatása.i) Torontálmegy. 
a’vasutak’s csatornák építtetését tárgyazó felszólítása, 
k)Festmegyének a’ gyorsírók díjazására fordítandó 30 
krnyi pótlék iránti körleveleik; e’ tárgyakra nézve majd- 
mindeniilt rokon szellemű utasítás adva lévén, tudomá­
sul vétettek;!) Tcmosmcgyének az absenlistákiránt kí­
vánt rendelkezése mint tulajdonjogába vágó, — nem, 
a’ só felemelt ára,’sa’ számadásoknak kormány általi c- 
löterjesztése iránti felszólítása pártoltatott; m) Győr- 
megyónek egy nemzeti őrsereg alakítása érdemébeni ja­
vaslata annak idejében figyelembe veendőnek határoz­
tatok. n)Líptómegyének a’közlekedési eszközök elő­
mozdítása iránti, o) Lőcse városának szavazatot szor­
galmazó, p) Bcregmegyének Szerbia visszakapesoltatá- 
sát kívánó szózata, q)Pcst tanácsának szállásbért köve­
telő felszólítása, r) Turóczmegyénck az ösiség fentar- 
tását és sajtó korlátozását kívánó, valamint s) Szepes­
ink a’ XVI. szepesi város iránti körlevelek pusztán tu­
domásul vétettek. Végülfőhgnádor öcs. kir.fenségé a’ 
büntető törvényjavaslatok sajtó útjáni közönségesitésé- 
re felírás utján felszólitatni rendeltetett ’s ezzel az első 
napi ülés elvégeztetett. Jnl: 5én a’ megyének beldolgait 
érdeklő tárgyak vetettek fel, ezek közt a’ marhahús ára 
az előbbi azaz 15 vkr. maradt; a’ kiskiigyiilési jegyző­
könyvek hitelesítettek , mellyel a’ Rendek alkalmasint 
egész a' gyűlés végeztéig elfoglalva leendnek. Továbbá 
H. J.tb. a’megyeileg rendelt kerületi oskolai felügyelők­
nek utasítást adatni kívánván, ezen indítvány tárgyalása 
annálfogva, mivel c’ gyűlés nem jelentéses, clhalaszta- 
tott. Hecht Samu, vallása miatt kir. kiváltságos Magyar­
óvár mezőváros tanácsa által, lakóul c’ helyen be nem 
vétetvén, a’megye rendéi az 1840. évi 29.1. ez. 1 §. 
értelmében a' törvényszerűden határzat mcllöztével, 
nevezett cgyednek M.-Órvárotti lelelcpiilcstmcgcnged- 
(e. Draskovich N -nek3000et meghaladó népességgel 
biró Mosony mezővárosában gyógyszcrtár-felállitást tár­
gyazó kérelme az orvosi karral — véleményadás végett- 
közöltetni rendeltetett. Jövő közgyűlés határnapja f. e. 
Mindszent hava 1 (lére halároztalott.

Somogy Jul. 16. Országgyűlési követeinktül ér­
kezett tudósítások következtében tegnap rendkívüli köz­
gyűlésünk volt; a’ fölolvasott tudósítások közül különös 
figyelemre ébreszték a’ ItR.még a’múlt országgyűlésről 
a’ vallásdolgában fölterjesztett fölirásra legközelebb ki­
adott kegyelmes kir. válasz és a’ magyar nyelv dolgában 
horvátországi követek által előidézett országgyűlési vi-
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tatkozás, mi az elsői illeti: a' fölolvasott k. kir. vallász 
ÍKal a’ küön vallásn hon polgárok között sziiksógkép 
eszközlendö békét a’ megyei HR. elérhetőnek nem tart­
ván, sőt a’ vegyes házasságok esetére lörvényesittctni 
kívánt téritvényeket a’ vallási és lelkiesmérct szabad­
ságát biztositó törvényekkel ’s ezek ellenében létező 
gyakorlat óhajtott megszüntetésével épen ellenkezőnek 
tartván a’ RR., követeiket oda utaslttaták, — hogy a’ 
megyének előbbi végzései nyomán felterjesztett fölirásl 
újabban is pártoljákja’ magyar nyelvet illetőleg nemzeti­
ségünk iránt méltó buzgalommal, követeinknek c’tárgy- 
baui kijelentését helyeselvén, mivel mégis azt tapasz­
talnák, hogy ez ügy ncmolly általányos lelkesedéssel, 
mint azt szükségesnek tartják pártoltatott, azért is kö­
veteiket ismételve oda utasították, hogy hazai nyelvünk s 
ezzel párosult nemzetiségünk ügyét a'inegyenek előbbi 
végzése nyomán illő helyre emelni legfőbb kötelességük­
nek tartsák, elhatároztatott még az is, hogy alkotványos 
tekintetben sziiks. nyilványosság okáért a’ kerületi 
naplónak kinyomatásán csüggedhctctlenül iparkod­
janak.

Már marosból. Junius 19 (öl Julius 2dikaig 
tartott közgyűlési tanácskozásink legérdekesebb tár­
gyai valának a’ k. k. előadások, mellyek ugyanis mint 
nemzetünk jövendő jobblétének nélkülözhetlen feltéte­
lei, követeink által általában pártoltalni határoztattak, 
országgyűlési utasitásiukon dolgozó választmányunk 
nagy részben elfogadott véleménye szerint, megjegyez­
tetvén az lsö pontra, hogy megyénk az országos kül­
döttség! munkálatok közül legelsöbb is a’ büntető és ja­
vító rendszert, utána a’ katonaélclmezést 's a’ dunasza- 
bályozást csak ezek után óhajtja országgyűlési tárgyalás 
alá vétetni. A’ 2dik pontra, hogy a’ választási vissza­
élések mikinti zabolázása iránti javaslalkészitésrc a’kcr. 
ülésekből óhajtanak választmányt küldetni megyénk RR. 
A’ 3ik pontra is igazságosnak ismeri: hogy miután a’k. 
városok a’ k. kincstártól függel'enekké tétettek, arány- 
lagos szavazatjoguk megadassák. A’ ódik pontra, az 
utak jó karban tartása költségét nemes és nem-nemes 
állal cgyiránt kívánván megyénk anyautasitása szerint 
viseltetni, a’ vizeni közlekedésmódok iránti határzat- 
tételt akkorra halasztotta, midőn a’ dunaszabályozási 
országos küldöttség munkálata hozzánk leérkezendik. 
Az 5ik pontra mcgállapiltatott, hogy ha a’ bírói zálogké­
pen bárkinek kezébe jutott javak egy év elforgása alatt 
a’ végrehajtást szenvedett fél, vagy annak rokonai ál­
tal ki nem váltatnak, azon év elteltétől számítandó 10 
éven át, törvényes tiltások, intések , mint mellyek el­
len egy év alatt praescribáltatott, mit sem ártván, a’ 
tulajdonos azokat kibocsátani kénytelen no legyen , s 
azokon mindennemű beruházást érvényesen tehessen. A’ 
Cikés 7ikpontra, az itt foglaltakat némi módosítással 
pártoló előbbi utasításához ragaszkodik a’ megye. A 8ik 
pontra, a’kir. kincstárból országosczélokra tett köl­
csönzéseket visszatéritletni kívánja ugyan c’ megye, 
hogy azonban az annak letisztázására szolgálható segéd­
források annál világosabban kitűnjenek, követeinek uta­
sításul adá, hogy mielőtt az érintett tartozás mikinti le- 
tisztázásába bocsátkoznának, az országos pénztári szá­
madások országgyűlésen! megvizsgáltatását eszközöl­
jék, egyszersmind pedig azon igyekezzenek: hogy az 
országos pénztár költségeinek födözésére, bizonyos, a 
hon naponta növekedő országos kiadásainak clcgendő- 
leg megfelelő alap, — minőnek tekintik a’ só fölemelt 
árábóli jövedelmet is , jelöltessék ki. — A’ törvényha­
tóságok körlevelei közül pártoltattak Hont vinegye két 
rendbeli levele; egyik a'főispán! esküt, másik bizo­
nyos m. rendőrségi pernek több ízben birtokon belüli 
felkivánatából eredeti sérclmciltárgyazó. Bcregmegyéó 
Szerbia visszaszerzése iránt, hozzá tevén, hogy ezt csak 
diplomatikai egyezkedés utján óhajtják e’ megye lillei 
eszközöltetni. Biharmegyeé bizonyos bortized iránti 
perbeli eljárásra nézve, Tolnamegyeé gróf Bombellcs 
Károly és b. Lederer honosításuk ügyében, az egész 
taksalefizetés mellett. Zarándmcgyeé a’ részek vissza­
kapcsolása tárgyában. Györmegyeé a’ I. hatóságok 's 
kormányszékekkel! levelezések czimeinck rövidítése i- 
ránt, ezt azonban, csak miután iránta országos végzés 
keletkezett, kívánja c’ megye gyakorlatba venni. I go- 
csamogyeé az országyülési költségek felvetése tárgyá­
ban. Kövárvidékeé képviseleti Jogának visszakapcsol- 
tatása esetére leendő pártollatása iránt. Torontálme- 
gyeé, mellybcn Pest városnak a’ magyar tengerparttal! 
összeköttetése iránti nézelit elősorolja. Nem pártoltat­
tak : Pestmegye büntetőtörvényszéke cgybeiilésénck 
fegyveres crövcli akadályoztatásából eredéit sérelme. 
Úgyszintén az országgyűlési naplóknak gyorsírók ál­
tali vitele tárgyában lett indítványa, Györmegyeé egy

nemzeti örsereg fölállítása iránt, minta' nemesség fel­
kelését tárgyazó országos választmányi munkálat körén 
kívül czélszerüen nem tárgyaltatható. Zemplényme- 
gyeé a’ puszták benépesítése iránti indítványa 's a’ por­
ták számába vétetni sürgető. Veszprémmegycegy con- 
scrvatoriummal öszszekötött nemzeti színház alapítása 
iránt; ezen indítványt megyénk boldogabb időre kíván­
ja halasztatni. Tcmesmcgyc, a’ mennyiben a’ hivatalos 
vagy más méltányos ok nélkül külföldön lakó magyarok 
jövedelmeinek egy részét az országos pénztárba kíván­
ja fizettetni, ellenben azon előterjesztése : hogy a’ só 
ára országgyülésileg szabassék meg. pártoltatást nyert. 
Közóp-Szolnoké az erdélyi közgyűlés által elfogadott 3 
föelv pártoltatása tárgyában. Szabad kir. Pest városáé , 
mcllyben az országos küldöttségeknek adott szállások 
bérét kéri. Sz. kir. Pécs városáé, a’Post’s Fiume kö­
zötti vonalnak városukon keresztülvitele tárgyában. — 
Ezeken kívül a’ fiumei kapitányságnak a’ magyar keres­
kedés felvirágzása iránti nézetit pártolás végett közlő le­
velét, a’ dunaszabályozás 's kereskedés előmozdítása 
iránti országos munkálat felvételekor kívánja c’ megye 
tárgyaltatni. Szepesmegyénck a' 7 bányaváros és sz. 
kir. Nagy-Bánya város két rendbeli leveleit, mcllyek- 
ben bányászati törvények hozatala, avagy csak az c' 
tárgyban dolgozott orsz.választmányi munkálat szüksé­
gesebb pontjainak ininételöbb törvénnnyé alakítása siir-
gcltetik , csak annyiban nem pártolja e’megye, amen­
nyiben jelenleg a’ hongyülés leendői során más érdekesb 
és fontosabb tárgyak állanak. Sz. kir. Pécs városnak 
törvénybe iktatása iránti kérését akkorra kívánják Már- 
maros Hitei halasztani, midőn a’ kir. városok ügyé­
ben! kér. választmány munkálata már országosan is tár­
gyaltától!. A’ szakolezai poszlókészitöczéh kérő-leve­
lére, követeink ö fels. abbeli megegyezésének kicszköz- 
lésérculasiltaltnak » miszerint az 1 734. évben eziránt 
kiadott felsőbb parancs értelmében, minden magyar
ezred számára megkívántaié posztónémiik egyedül csak 
magyarhoni gyárakból vásároltassanak ; elhatároztat­
ván megyénkre nézve is, hogy közsziikségiuk jövendő­
ben csak honi gyárakból fognak födöztetni. A’ nm. h. 
tanács megkéretni határozlatott a' mérnöki és orvosi 
diplomák szerte'etti dijoknak az ügyvédivel egyenlővé 
tétele kieszközlésére. Megemlítendő még , hogy a’ kü- 
vetválaszlási gyűlésünkből kért kir. biztosságért ismét 
folyamodtunk. A’ húsár szavazat utján 8 krajezárra 
csökkentetett. —

Viszanik hazánkfia külföldön. Örömmel 
értesítjük a' magyar közönséget Viszanik Mihály bécsi 
őrjintézet fő-orvosa külföldi utazásáról, hova méltá ­
nyos és a' kor kivánalit figyelemmel követő, minden 
nemes vállalathoz bő kezűleg járuló kormányunk intéz­
kedéséből 's költségin küldetett, hogy Német-, brancz- 
's Angolország minden nagyobbszerü őrj intézetei ne k 
belszerkczelét megvizsgálván, a’ birodalom fővárosá­
ban valahára tervezett illy nemű czélnak megfelelő s ed­
dig is kimondhatlan kárára a’ birodalomnak nélkülözött 
vállalat létbehozására haszonnal követendő tervet ké- 
szitué. Érdemdús hazánkfiának e’ vállalata múlhatatla­
nul sikert vonalul maga után , miről különösen azon kö­
rülmény is kezeskedik, hogy mióta a’ bécsi, még Jó­
zsef alatt készült, jelenleg régi állapotban levő, czélszc- 
rüllen , minden tekintben börtön alakú őrjintézet keze­
lése iá bízatott, mint valóságos psychiater tűnt lé ki 's 
bámulatra méltó , az eddigi igazgatók alatt példátlan c- 
redvény koronázta fáradhallan szorgalmát és szellemi 
mély belátását. Miután magyar honunkban egy országos 
őrjintézet felállítása szükséggé vált, létrehozását már 
több nemes megye is hőn pártoló, rcméllhelni, hogy a’ 
KK. és RR. hathatós hozzájárulta a’ kívánt czélhoz jut­
tatja Minthogy azonban közköltségen tudományos uta­
zás nálunk magyaroknál ritkaság, láihalni, mi kedvező 
ránk nézve fönemlilett, tisztelt tudós hazánkfiának je­
len utazása. Azért is bátor vagyok az illetőket felszólí­
tani : kísérnék figyelemmel a’ derék férfiú Jelen munká­
latait , 's majd ha tapasztalással terhelve megtérend, 
látnák jónak felszólítani véleményadásra a’Váczon fel­
állítandó clmekói intézel tárgyában, annyival is inkább, 
merte’ férfiúban az idegen nézetekkel gazdagult liosz- 
szas évi öntapaszlnlaf, népünk jellemének, szokásainak, 
hazánk éghajlatának, fekvésének 'sat., ismeretével pá­
rosul , mi egy nemzeti őrjintézetnek alapításánál clkc- 
riilhctlenül szükséges; mert az elmebetegség legföbb- 
kinl az . melly igen is változatos gyógybánást követel. 
Bécsi»enjul. 2ókén. — N. —

(A’ miskolczi kár). Hiteles kútfő után a' miskol- 
czi tűzvészről mégezt közölhetjük: a’lüzeta’kelccséni 
lótok vigyázatlansága okozá, kik a’búzakévékhez kö­
teleket készítettek, 'sc’mellettkedvökro dohány ozgat-

tak. Leégett pedig összesen 815 lakház, 51 4 kamra 258 
istálló, 291 szin,67 pinczc. Az összes kár 602,871 pg. 
forintra böcsültelett. 36 háznak leveretett födele pedig 
2441 pgö for.kárt okozott Biztosítva csak mintegy 40 
ezer pgö forintig volt néhány épület; mik közt egy temp­
lom's a' magyar színház. A’ szegények fölsegélésétözv. 
Plathyné kezdémeg, ki ámbár maga is tetemesül káro­
sult, saját kezeivel osztogata élelmiszereket az éhező 
szegénység között, melly szép példa azonnal számos kö­
vetőre talált —

Felhívása' Budapest közti vízveszély ellen 
mentesítő intézel alakítására Még fülünkben hang­
zik a’ segedelem nélkül vizbefuladók szfvrepesztő Jaj­
gatása; élénk még emlékezetünkben azon szomorú eset, 
melly folyó júliusban közel 2 0 szülét, több elhagyott ár­
va atyját 's anyját, tehát szintannyi családoszlopot Du­
na hulláimba temetc. Ha ezen eset nem képes bennün­
ket részvétlonségünkböl — mi mellett évről évre annyi 
emberéletet a’Dunába veszni látunk — felriasztani, ak­
kor bizonyára méltatlan panaszkodunk, ha tovább is raj­
tunk uralkodandik azon sötét hatalom, melly évenkint 
eme vagy ama családkörből emberéletet szakit ki magá­
nak, hullámoknak adván azt áldozatul. Hogy nagy azon 
szám, mellyel Budapest közölt emberek vízbe halnak , 
aligha szükséges bizonyítgatni, ciöadandjuk azonban c- 
zen szám mennyiségét olly bizonyossággal, minőt hiányos 
stalistikai adatok szerint szerezni lehelő. Mielőtt ezt 
(címük, szükségesnek látjuk érinteni, hogy azok számát, 
kik évlcfolyla alatt a’ vizbehalás veszedelméből meg­
mentéinek, hivatalosan nem tudjuk, valamint azokét 
sem, kik Budapest közt estek a’ Dunába, de a' folyam 
által messzebbre vitetnek. Ezen két oknál fogva köny- 
nyen érthető, hogy Budapest közt a' Dunából kihúzott 
holtak száma csak közelítőleg sem teszi a’ valódit; 1826 
— 184 Idikig a’ pesti oldalon 304 halott húzatott ki a’ 
Dunából, a’ budai oldalon pedig, hol csak 1838 —
1842ikig bírunk hivatalos adatokkal 46an. Pesten te­
hát általányos 19, Budán 11 ember vesztené a’ Duná­
ban évenként életét. Ha az itt előadottnál Budapest 
közt több ember évenkint a’ Dunában halálát nem ta­
lálná is, mi azonban fönebb az ellenkezőt legnagyobb 
valószinuséggcl föitevők —mégis igen elég ok ez arra, 
hogy bennünket férfias cselekvésre felhíjjon. Azonban 
tagadni nem lehet, hogy ha a’ halál ezen neme ellen e- 
rösen nem intézkedünk, a’ vizbehalók száma az ikervá­
ros további kifejlődésével 's virágzásával bizonyára na­
gyobbodni fog. Mert egy részről, minél terjedtebb 's 
gazdagabb leend a’testvérváros, annál inkább öszpon- 
tosuland lakosa a’ folyó körül, mellynck f(»kincseit kö- 

i szőni, mi általa’ vizbehalási alkalom 's veszély is növe- 
S kedendik; másrészről nem lehet é teljes joggal félni,
! hogy a’ lakosok szaporodásával a’ szerencsétlenség, 

kétségbeesés, és bűn, mint minden nagyobb város hű 
kövctöji, nálunk is terjedni fog, sokat öngyilkolásra , 
nevezetesen vízbehalásra is ösztönözvén. Midőn tehát 

'' az előadottaknál fogva miumagunkat 's szeretteinket viz- 
I behalás veszélye olly gyakorta fenyeget, máraz önfen- 
! tartás ösztöne is vezethetne, olly intézkedések életbe—
! hozására, mellyek az emberéletet az érintett veszélytől 
: —mennyiben lehetséges—mcntesilnék, 's mellyek más 

részről veszélyes pillanatban a’ koczkáztatottélct meg­
mentésére legsebesb 'sczélszcriíbb segedelmet nyújta­
nának. Szóval: az ikerváros lakosainak önmaguk 's csa­
ládjaik iránti legszebb ötelessége, — kevés kiadást nem 
kímélvén — vizveszélyelleni menlöintézetet alapítani. 
Hogy Budapest lakosai e’ részről Amsterdam , Bécs, 
Hamburg, London emberbaráti példáit követendik,—• 
annyival inkább is hiszsziik, mivel ők minden efféle Jó­
tékony intézetet legnagyobb lelkességgel segítnek elő. 
Azonban,vízveszély elleni metőintézcl alakítására irány­
zott törekvésink, még az öníentartásnál nagyobb czélo- 
kat segítnek elő, mert általa: 1) Hazánknak azt ment­
jük és tartjuk meg, mi neki — ha a’ dús természet kin­
cseit használni akarja legszükségesebb, t. i. az em­
beri életet, 's pedig nem a’ betegest vagy sinylödöl, ha­
nem többnyire a' teljes egészségűt és legjobb körbe it. 
— 2) Hazánk többi városainak, mellyek virágzó állapo­
tukat szinte úgy, mint mi, a’ Dunának köszönik, min­
tául szolgálandunk, hasonló Jótékony intézet-alakitás- 

■ ra buzdítván őket. A’ budapesti királyi orvosegyosiilet 
I kötelességül tűzte ki magának, ezen fölhívással figycl- 

meztetni ikervárosunk lakosit: egy, a’ vizveszélyelleni 
mcnlesitö intézel alakításának szükségére; továbbá 
szándoka következő tagjai közbejárultával az illyes in- 

! tézet alakítását tanácsadólag elősegíteni is. Ezen ta­
gok: dr. Czieglcr Buda város főorvosa , dr. Eckstein, 
dr. Flór kórházi főorvos, dr. Frommhold, dr. Grosz Fe- 
roncz Leopold külváros főorvosa, dr. Havas Tolnámé-



gye volt rendes most tiszteletbeli főorvosa, dr.Jankovich 
fens, nádorunk udv. orvosa, dr. l'iscovioh i’estváros el­
ső főorvosa ’s sz. Rókus kórházi igazgató, dr. Sauer or­
vostan professora, dr. Schmidt l'cslmegye első főorvo­
sa, dr. Schocplfaz orvostan r. k. professora’s a'gyer­
mekkórház igazgatója, dr. Tosscnyi l’cslmegyelősehó- 
szó, dr. Wagner. Végre az egyesület valamennyi lag- 
egyszorsmind az intézetnél bármilly szükséges orvosi 
segedelemre minden jutalom nélkül legnagyobb kész 
seggel ajánlkoznak. A’ terv szerint, mellynek rövid 
vázlatát ezennel előterjesztjük, az intézet czól ja kettős: 
eső a’ vizboha ás veszélyeitek megelőzése, másik 

pedig a’ inár voszélycsitett élet lehetséges megmentése. 
Hogy a’ vizbehulás veszélye siikt lesen mcgelőztcthcs- 
sék, mindenek előtt uélkiilözhellcnül szükséges, hogy 
azon körülmények, mellyek ezen veszélyt általányosan, 
nevezetesen pedig Budapesten előidézik, pontosan is­
meretesek legyenek, üzen körülmények közül nómcl- 
lyek történet, mások szántszándék á tál adnak vízbeha- 
lásra alkalmat. Történet következtében következő kö­
rülmények adnak vizbehalásra alkalmat: \ ) a’ védellen 
’s magos partokról! lecsúszás; 2) az úszás és fürdés; 
3) a’ könnyű, rósz vagy fölösleg terhelt hajók, csolna- 
kokkali hajózás, szélvész vagy vízár alkalmával ’s ü- 
gyctlen hajósok segedelmével; 4) a’ Dunán ’s partjain 
végbevittkülünféle munkálatok, úgymint halászás, mo­
sás, be-és kirakodás, a’ hidnálimunkálatok’stb.; 5) 
azon veszélyek, mellyeket a’ jégállás, fökep a’ budai ol­
dalon ’s a’jégmenés okoz. A’ készakarattól függő viz- 
behaláshoz tartozik: 1) vizbelialási öngyilkolás; 2) fő- 
kép csecsemőknél okoztatni szokott erőszakolt vízbe- 
fulasztás.—Ezen mcntöintézet íögondja lcend, hogy az 
elősorolt veszélyes körülmények káros befolyása clhá- 
rittassék, vagy legalább, mennyiben lehetséges, mega- 
kadályoztassék; mert itt is kiviláglik azon tét valósága, 
rnclly szerint könnyebb szcrcne.-étleuségct megelőzni, 
minta’ már bekövetkezettet elhárítani. Ha azonban va­
laki minden fölvigyázás mellett is vi/.behalás veszélyé­
ben léteznék, akkor a’ mentő intézet czéljánakmásodik 
része, t. i. a’szoros értelemben vett életmentés , vagy 
is fölélcsztés jő gyakorlatba. Erre nézve szükséges a’ 
Duna két partján, főleg az ólénkebb helyeken, különös 
őröket fölállítani, kik az érintett veszélyes körülmények 
befolyásának gátlására is alkalmazhatók. Lcgczélirá- 
nyosabb ezen őröket a’ hajósok rendéből választani, 
kik hosszas gyakorlat által a’ viz körül teljes biztos­
sággal működitek, ’s lelki jelen lélöket véletlen eset ál­
tal sem vesztik cl könnyen. Ezen örök szükséges ha­
jócskákkal ’sollyas segédeszközökkel ellátandók, mcl- 
lyek a’ vizbceslek fólkcresóséro ’s kihúzására szüksé­
gesek miilyenek p.o. az ivalakukutasz, a’ vasnmeska- 
félo horgony, a’fagolyóval ellátott kötél, erősebb kön­
nyű deszkával, ’stb. Végre szükségesek még az örök­
nek lakhelyül ’s a’ vizitül kihúzott szerencsétlenek első 
menedékéül a’Duna partjain építendő házacskák. A víz­
ből kihúzott szerencsétlen személy könnyű saroglyán 
olly helyre vitetik, hol rajta az ébresztő kísérletek kön­
nyen végbevihetök. Mivel azonban a’ vizbeleladott szín­
holt fölébresztésének első föltétele abban áll, hogy hi­
deg ’s vizes ruháitól minél hamarább megszabadittassék, 
’s a’ hiányzó (esti mc'cg külső alkalmazás állal meulöl- 
elöbb visszapótoltassék, minden esetre legczélszerübb 
lenne, ha a' vízbcholtat a’ legközelebbi házba vihetnék, 
azonban ha azt eszközleni nem lehetne, azt felébresz­
tés végett az örházba kellene vitetni. Mig aztán itt a’ 
hideg ’s vizesruhák leszedetnek, ’s a’ színholt czélsze- 
riien fölmclcgítlctik, addig már egyik vagy másik a' meg­
hívott közül megjelenem!, ez fogja természetesen az u- 
tóbbi felébresztés! kísérleteket tudománya szerint vezér- 
leni. A’ vizbcholtak körüli segedelem fülserkentésére 
szükséges mindazoknak, kik a’szerencsétlent vízből ki­
fogják, nem kevésbbé azoknak is, kik azt közeire eső 
lakhelyeikbe örömest befogadják, jutalmat ’s nyilványos 
dicséretet határozni. Az iliyes mcntöintézet alapítására 
's fentartására szükséges kiadások az intézel terjedése 
's nagysága szerint különböznek. Mi itt egy olly mentő- 
intézet részletezett kiadásit soroljuk elő, rnclly egy 
részről nem csekély credvénynye! biztat, más részről 
pedig a’ kiadások terjedelme miatt bizonyára senkit 
vissza nem ijeszthet, mit azonban a' szükség ’s pénzc- 
röhöz képest könnyű leend idővel czélszciiien kiterjesz­
teni. A’ felállítás! kiadások ugyanis lennének 2 őr és 
mcntöházacska 5000 Irt, 4 rézteknő 30 fontos, fontja 
2 frt, 240 frt, ezekhez szükséges asztalosmunka 32 frt, 
) festett ágy 12 frt, 4 festett asztal fiókkal 20 frt, 8 
szék 16 frt, 48 pokrócz 3.36 frt, 4 szalmazsákra 10 
röf vászon 10 frl, 8 öltönyre 40 röf szövet 24 frt, sza-

bótnunka 16 frt, s lepedőre 40 röf vászon 18 frl 20 
kr, 8 feltakaróra 22 rőt vászon 9 forint 10 krajezár,
4 vánkosra 8 röf szövet 4 frt 48 kr , ezekbe lószőr 
8 font 1 frt 1 5 krral 10 frt, 8 pár harisnya l Irt 15 krral 
10 frt, 8 czinserleg vagy pohár 8 Irt., ti iiredény bőr- 
koszorúval 90 frt, ti vasgycrlyatartó 3 Irt, ti koppautó 
I frt 30 kr, régi kopott vászon 5 frt, 2 4 kefe 45 frt 3ti 
kr, 4 érvágó gerely 3 frt 20 kr, 4 érvágó vas 18 frt,
4 takaróklüzhcly 200 font lakatos munkája 3 3 kr 110 
frl, ti vastagabb kötél 24 öles 18 krral 7 frt 12 kr., ti 
vékonyabb kötél 24 öles 12 krral 4 frt 48 kr, ti csőin ik 
evezőkkel 210 Irt, összesen ti2 59 fi t 41 kr v. ez. 
Évenkint kiadás lenne 12 férfinak naponkint I frt, egy 
évre 1380 frt, 4 öl tűzifa fuvarral 100 frt, 2 font slea- 
ringyertya 3 frt 20 kr, 1 5 jutalomdíj a' mentők szá­
mára 375 frt, összesen 4803 frt 20 kr. Így tehát a’ hu- j 
dapesli királyi orvosegycsület ezen vízveszély elleni 
mentő intézet iránti tudományos javaslatát közrebocsát- ; 
v.ín, föladatát bevégezte ;az intézet gyakorlatba való ho­
zatalát egy nagylelkű emberbarátokból létesítendő tár­
saságtól várja, mellynek létesítésére ezen tárgy iránti 
tanácskozásra a’ testvérváros lelkes lakosait folyó évi 
aug. 1 Síkére délelőtti 11 órára a’városi redout-lercm- 1 
be illöleg meghívja, ’s reméli is, hogy ezen alakulandó j 
társaság az illető hatóságok tanácsával és segedelme- !l 
vei az üdvös hatású intézetet két városunk nagy hasz­
nára létre is hozandja.—Midőn végtére a’ tisztelt hirla- j 
pi szerkesztő urakat alulírtak ezen czikk közlésére 
megkérik, egyszersmind a’tervezett ügyet az igen tisz- j 
lelt közönség legnagyobb emberbaráti részvétébe ismé­
telve ajánlani köteleseknek érzik magokat.Dr.Jankovich j 
Antal, a’ budapesti királyi orvosegyesület elnöke. Dr. I 
Wagner János s. k., a'budapesti királyi orvosegyesület 
tiloknoka. —

Igazit ás. Múlt számunkban „Egy kis 
észrevétel ezen homályos magyarázatra“ czimü czikk- 
ben pontos kijavítás daczára is több, boszantásig érte­
lemzavaró sajtóhiba található; ugyanazért ezen sorokat.
,mikép csak magyar honfi lehessen földbirfo/í ’s minden 
szabad földbirfo/,- politikai jogok részese1 igy kérjük ol­
vastatni „mikép csak magyar honfi lehessen ,fölilbir/o- 
Zíos' 's minden szabad ,földbir/o/íOs' politikai jogok ré­
szese.“ És ismét mi igen gyakran itélötehetségkór ^le­
fele1 helyett,,előjele.“ Aztán ,kigunyol....miszerint ál­
lilám, hogy honunknak „öt millió" lakosa van olvast. 
„Kigunyol...miszerint állilám, hogy honunknak „öt 
millió magyar1 lakosa van;" végre a’ ** alatt, mikép 
ezen szavak : „iily szigorú föltét, a’ nemzetiségre" vi­
tetnek viszsza' olv. „mikép ezen szavak: fiiig szigora 
föllét* a’ „nemzetiségre1 vitetnek viszsza.

Szerbit*.
t_A’ czár kívánsága.) Az orosz czar, mint Szer­

bia védura, törvényesnek ismeri ugyan Karagyorgycvics 
újabb megválasztatását 's személye iránt semmi ellen­
vetése nincs; mindazáltalfelfiiggesztetni kivan minden 
intézkedést névszódul a’bcrát kihirdeltctését, mindad­
dig, mig Vucsics és Pclronievics a’ tartományt el nem 
hagyják. A’szerbektől óhajtva várt berát még sem ér- 
kezék Rclgrádba , mi azt gyauittatja, hogy ezen czári 
rendelet még a' berát megindítása előtt ért Konstantiná- 
polyba. I.icven b. családját is Rclgrádba várja , ’s így 
világos, hogy ott sokáig lartózkodandik. — Sándor hg. 
Sallárik János újvidéki orvost, a’ prágai hires Sallarik 
l’ál József unokaücsél a’ belgrádi lyccumban physika 
tanítójává nevezte ki

SpnssyoIorMZttfiir.

(Seoaue és Zurbauo katonái elpártollak. Madrid 
meghódolt. Narvaez fővezér. I.opcz minister.) Scoanc 

' és Zurbauo katonasága jul. 1 2kén esti 8 órakor, több 
napi fáradalmas utazás után , lenyugodtak, 's hajnal c- 
lött az első riadóra már ismét talpon voltak,'s legnagyobb 
készséggel indultak útnak Ealatayud felé. Minden egyes 
közlegényt legszebb buzgalom látszék lelkesíteni, ’s a’ 
katonaság sorai közül gúnydalok harsoglak a’ francziák 
ellen. Seoanc 15 ez. gy. ’s ezer lovas katonát vezérlett, 
29 jól fölkészített álgyuval. Azonban jul. 22kénTorrc- 
jon közelében c’ buzgó sereg összecsapván Narvaez ha­
daival, óranegyednyi tusa titán tömegestül a’ zcndii.ök- 
hez pártolt. Seoanc és Zurbauo fia fogságra jutottak, az 
öreg Zurbauo pedig maga Madridba menekültéből a'frnn- 
czia ólalom alá helyezé magái. Madrid a’ kapukatazon- 
nal föltárá Narvaez előtt, ki a’ várost elfoglald, ’s magát 
fővezérnek kiáltatá ki. Mendizabal tiistint megszökött,I ’s Espartcroval hihetőleg Gibraltárba fog hajózni. Nar­

vaez Lopez kezeibe adá a' kormányt,'s a' cortest rögtön 
összeülésre szólitá fel. Ő jelenleg 30 ezer gyalog, '«3 
ezer lovas katonát vezérel 200 álgyuval,’s igy minden 
újabb zavargást hatályosan fojthat el. --

’Éítrökoriüzng;.
(A’ birodalom éjszaki határának bizonytalansága. 

Tunis! kérdés.) Ausztriai követ Stürmer gr. jul 1 Óén 
9 napi utazása után érkezett Konstantinápolyba ’s más­
nap u’ porta tolmácsa szokás szerint udvarolt nála. Jul. 
Gáli Uulenieir és Ti toll' audientián voltak a’ szultánnál, 
az első visszahívó, utóbbi pedig mint meghatalmazott 
orosz miniszter, megbízó levelet nyújtván át. Jul. 12én 
az orosz követség palotájába Pétorvárról futár érkezett, 
minek következtében Titofi’ azonnal a belügyek minisz ­
teréhez sietett ’s velő több óráig tanácskozott. Gyanít­
ják, hogy az érkezett sürgöny a’ szerb ügyeket tárgyaz- 
za. Mivel pedig az m g jun. végén indult meg Pétcr- 
várról, valószínű, hogy benne a' megtörtént választásra! 
még szó nincsen. Annyi mindazáltal kétségtelen , hogy 
a’pétervári sürgönyök ismét nagy bajba döntendik a’ 
portát. Sőt a’ porta már jelenleg is kellemetlen fájdal­
makat érez, midőn éjszaki tartományira pillant, mert jó­
formán nem is tudhatja: meddig nyúlik birodalma.Nem­
csak Moldvát ’s Oláhországot egészen elveszte, úgy hogy 
a' drinápolyi békekötés 3ik pontja által határul kijelölt 
Pruth vize bármi inkább, mint határ; hanem a’ Galaczon 
aluli Duna is megszűnt már a' birodalom védvonala len­
ni. Az oroszok rnár a’ Duna torkolatját is elfoglalták 's 
a’ törökök iegdélszakibb ágától is mintegy 2 órányi tá­
volságra szorittatíak el. Éhez járul, hogy a' kizárólag 
török felsöbbség alatti tartományokban is nagyobb a’ 
vonzalom orosz mint a török hatalomhoz: mini hogy a’ 
vallási 's nemzeti kötelékek varázsabb erővel bírnak 
mint a’ selyemzsinórok. Jelenleg ugyan a’ török állo­
mány biztosítva van az orosz czár személyes nemes- 
lclküsége által minden lélekbenjáró veszélytől, hanem 
jövendnekidök, midőn a’ körülmények egészen más for­
dulatot veendnek.—A’ szultán Riza pasát a’ török had­
sereg lövezérévé nevezte ki, mi hadminiszler fölötti mél­
tóság.— Ronrquency jelenleg élénk egyezkedésben van 
a’ portával azon táborozás miatt, mellyel a’ porta Til­
tásba szándékozott megindítani. A’ porta ugyanis soha 
sem mondott le Algier iránti jogairól 's azért a’ tunisi 
liadszállitvány igen kényes kérdés Török- és Franczia- 
ország közt.

Oroszország
t.V livlandi parasztrend sorsa euyhittelik.) Pé­

ter fáiéit jal. 1 3áu ünnepelték a’ czárné születésnapját 
szokott fénnyel ’s szertartással. A’ czár aug. elején 
Varsóba készült indulni, ’s ott léte aiall a' czárné Reval 
vagy Helsingston tengeri fürdőben mulaland.—A’ görög 

íi király Wuronzof grófot, az uj-orosz tartományok kor- 
;j inányzóját a’ megváltó-rend első osztályú jeleivel aján­

dékozd meg azon jótékony gyámságért, mellyel a’ fel— 
iigyelóse alatti tartományokban mulató görögök iránt 

: viselteiéit; a’czár pedig ezen rend elfogadtatását meg­
enged . — A’ kclcltcngeri tartományok kormányzója 
Paláén báró febr óta Péterváralt a’ livlandi parasztok 

I sors i : nyhitésén dolgozik. Olly állásba kívánjak őket 
emelni, mcllybcn földesuraiktól függetlenebbek legye­
nek ’s birtokaik némi tulajdoni szint kapjanak, mit mind 
ekkorig nélkülöznek, ámbár ökszemélycikrc nézvemár 

i függetlenek. Ezen intézkedés azonban igen nehezen fog 
I sikerülni, mivel a’ föld úgyszólván egészen az igensze- 
I gény nemesség birtokában van. őket tehát attól csak 

amúgy ukázi rövid módon nem foszthatni meg.
látiiH’tSIili eliig y hi a*.

London. Wellington hg nagyszámú katonaságot 
I készül Irlandban oszpontositani. — A’ tengerész minis- 

térség jelenté, hogy 4 hét alatt 30 sorhajót szállíthat 
tengerre —

Paris. A’ királyi család Énbe költözött. — A' 
kamrák végkép befejez ék iiiesiket. — Joinville hg 's hg- 
nö Ncuillybc érkeztek.

Hadin. Németország évezredes önállóságát fé­
nyes ünnopélylyel szánd k megülleni. —

Becs. Metternich hg aug. középéig szándékozik 
Ischlben mulatni. Egészsége egészen helyreállott. — A' 
kir. ö es. 'sap. Kir felsége is lseidbe készül. —

Belgrad. A’ kormány mostis folytatja az elloga- 
jj tásokat, ’s a’ szerencséden számüzöltek nem térhetnek 
!| vissza Imzájokba. —

Mexikó. A’ kormány még egyszer akar békés u- 
ton alkudozni Texas meghódolása iránt, 's csak ennek si­
kertelensége esetén fog erőszakhoz nyúlni. —
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Gőzhajók járása.
leven homlokzatával a'piaczni , egyik | a’ városgazdái hivatulszobájában tartan- 
oi dalával pedig az uj városházra néz ,ldó nyilványos árverés utján a" többet 
felsőbb helybenhagyással f. évi nug. Ítéli [Ígérőnek örök áron el fog adatni. 2—3

8 órakor ’s )indul : Pestről Pozsonyba ’* Becsbe mindennap egy gőzös regg.
minden szerdán és vasárnap reggel egy rnkhajó. —

Becsből Pozsonyba 'w Pestre szinte mindennap egy gőzös délutáni 2 urakor, 
ezenkívül minden vasárnap és csütörtökön euy rakhajó. —

Pestről llmony ’s Orsóvá felé május elejótül October végéig , hajnalkor he- 
tenkint kétszer (vasárnap és csütörtökön) Újvidék fele minden kedden, 
Mohács és Eszék felé minden pénteken egy utasi gazos ; végre /; 1- 
mony és Drenhovn felé minden vasárnap és csütörtökön, az aldunara 
mindenkor regg \ órakor. E’ fölött P o z s o n y és 11 é c s közt mindennap 
megfordul B é c s nevű gőzös.

Érkezik : Pestről Béesbe ’s viszont mindennap;
Pestre minden vasárnap és csütörtökön.

Orsóvá és Zlmonybul

Lóárverés.

___ -Győrök -------- 7 u , ~
o-vóf Festet i cs Miklós ménese, mellyben lalallalik : 4 
eredeti angol telivér csődör, GO anyakancza s ezek közt 
12 telivér, a’ többi pedig mind félvér, s angol és arab
származású; továbbá: 1, 2, .3 s 
több lelivér esödör és kancza,

4 éves csikók, mik közt 
hámban ’s nyereg alatt 

használhatók, - árverés utján a’ legtöbbel Ígérőknek ela­
datnak. E’ kitűnő jelességü lovak dicséretére valamit mon­
danunk fölösleg, elég legyen annyit említenünk, hogy :i 
pesti, pozsonyi, hetesi, hécsi sál. versenyek legjeiesb 
pályázóji többnyire ezen ménesbeli lov ak voltak. > >
Eggenberger József’s fia könyvke­

reskedésében kapható

„Tisztujitás“
a’ magyar tudós társaság állal 100 arany­

nyal jutalmazott vígjáték 1 felv.
Irta

.Nagy Ignáez.
Ára kel c z ii s I h mii

T.
tételi ;

Jelentés.
Mácsni urad. tisztség közhírre 
mik' p f é\ i mg. 27ken nrnd- 

megyei .Mávs.i Helységben avveié : utján 
50 darab leli 's fél angol ’s arab veri« 

j ló , ueveztesen : 5 dar. parip > . 20 d. 
íanyakancza, s d. téves II három é- 
ives, és 0 kei éves, mclly közt 2 cső - 
Idör és mind kötőfékre állított csikók.
1 Továbbá: 1200 dar. anyabirka, T25 d.

iirii, -0 dar. tehén, ugyanannyi 
4 éves üsző. és 4 bika a’ többet igé- 

jie_ j löknek elad,tini fognak , a t ez ven­
ni szándékozók az urad, lakba, illen­
dően el\áralíiiik , e'cvc tudatva, bogy

——•l hízott

Kelt ÍMácsán 1S4 3
3

Lakási jelentés
Alulirtnak szállása és foglalatosság! 
lye a* schematismusokban és kalcndáriu 
mokbanhibásan lévén nyomtatva, történ-!a- le|jcs biztosítéki! egyedeknek kötelez­
hető tévedés elhárítására, hírül adatik: j vény. ii is, az urod. pénztár készpénz, 
hogy Bécsien, Lnndslrasse nevű■ gy«nú“t 
Mlsővárosban, Waaggasse ulczá- 
bun 514. szám alatt, az első ud­
varban, első lépcsőn, a harmadik 
emeletben légyen. Légrády Imre, 
hites ügyvéd a* főméit, m. k. udv. kanczcl. 
hites udv. ágens, és t. ns Bihar várme­
gyének tbirája. 1—3-

Repczeolaj-szállítás
A’ kir. főkamrngrófhi atal rendeléséből

tekinteti, 
jul. ‘JVkén.

Ló-ár verés
Nógrádmcgyében l.osoncz.lől íel lí­

rányim fekvő Lá/.i pusztán I. Hebiczky 
Lajos urang. l és arái) telivel' méntk’ói 
származóit ménesbeli lovai f. én .sept. i2. 
regg.9 ómkor tartandó árverés mellett a’ 
többet Ígérőn k elfognak adatni u.m,

1) Spliiticrbar leliiér hágó mén ap­
ja Spiintcibar , anyja Made, ni. lluayaőy 
József gr. uraeveleee arany l"j 11 éves

Selmeczen, 2000 fontnyi tisztán lehozott markos.
vetcmény-repczeolaj , nerarinlis kelle- p’le(,will angol telivér ajija 1 rce-
kiil. Selinccz.re szállítandó; mire lieAVC j will, anyja Memiion szintén a’ I. gróf ur 
szerdán e’f. évi alig. 23kan regg. tő ora': nevelése , |iej jegy nélkül 3 éves 1 ti3/« m. 
kor a’ kir. bányatermékek árubizonm- j 3) 6. db."öles négy éves fél és sok 
ny&sánál, Kappel l ruháit urnái,! ősien. I véiii kilanitolt hátas lovak. 
bálványutczáliBii árcsökkentés fog tar-j ,j j j., anya-kancza . részint magyar 
látni, ’s a’ legkevesebbért elfogadóknak j (uj ,i t;s „láb félvérek, kettősben és 
á*cnegedtetni , hol is a’ kölcsönös folté- j 
telek megtekinthetők. 1

Jelentés.
Miután névezimem alatt sok utánzóit 

balzsam árultálik, csak azt jelentem , 
hogy valódi Seehofcr-balzsam II u d á n 
csupán Boor Henrik .Magyarhoz1 cz.iin- 
zclt positókcrcskedésébcn , vízivárosi 
f ő u I c z a 21 ld- sz, h a z ii h a n kap- 
ható, nagy és kisebb mennyiségben is, 
apró üvegekben, nagyobb mennyiségek 
vételekor még tetemes lerovás is gyako­
roltatván Pozsony aug. íjén l84J, See­

hofer Pál és fin

Hirdetés.
T. ns esztergáim gyei bécsi orszng- 

utón fekvő Tóth helységhez tartozó sző­
lőhegyen f hó t7én regg Borakor nne- 
rés szerint mintegy 3t)db kisebb nagyobb 
úgymint : 15, 2», 30, 41), 50 akós össze­
sen 600 nkóra való vas-abronnsos csinos 
késziiletü hordó, készpénz fizetés melleit 
eladandó leszen. A- venni szándékozok 
kitűzött időre és helyre illendően meglő- 
valnak. Kell Tokodon nuguslus 2dikán
1813. 1-3.

Ili,szó,,bérleti árverés. j Haszonbérleti árverés.
Tek. Pestmegyében nem messze Pesttől 

gyeiden nem messze fekvő ’s a" fels. cs. királyi családjószág 
■ 1 '........1ráczkevi urad. tartozó’« gazdasági épüle­

tekkel ellátott circa 1030 lioldhui álló

négyesben hámozhatok, s nagyobb reszt 
meghágatia.

ö) 20 d!> 3. 2 1, eves és idei kancza 
csikó.

y I 5 db 3 éves heréit csikó.
7) V db 3. 2 és 1. éves mén csikók , 

mind fél és sok vérünk arab és angol szár­
mazású , összesen í(i darab. Az ái veres­
re megjelenendők biztositta mik, hogy itt 
kitett lovak teljes számban árverés illa 
fognak bocsállatni. 4-0.

Tek. Pest mii 
Pesttől fekvő 's a’ ieís. cs. kir. családjó­
szág ráczkevi urod. Inrloz.ó gazil. épüle­
tekkel ellátott 28m() holdbul álló Szunyo- 
gi pusztai. 1813,é sz.Mihály napj kezd­
ve (i egymásutáni észt. f, év i nug. hó 24én 
u’ promontoriumi főtiszti hivat. regg. ú- 
rákban tartandó nyilványos árverés ut­
ján, felsönbi helybenhagyás fentarlása 
mellett Imszonhéihe kiadandó.

A’ bérleni szándékozók szükséges 
bánatpénzzel ellátva a’ fenn kitett Időre 
’s helyre hivatalosak, a hol is a bérleti 
feltételek előképen megtekinthetők. 
Iveit Promontórban Julius hó 
1843

Ló-árverés.
Mélt. I limyndy József gr. gnzdasag- 

igazgatói hivatala közhir.il adj i. hogy •• 
éil augusztus tikén délelőtti 0 0,'!,lu,r 
kezdvén Mező koszi Örményhez közel 
levő pusztán Nyitranicg) ében mintegy 80 
daval) niéncsheli ló's közölik 
angol lelivér. a’lölibet igernnek kész
zctés melletI elndnlni fog 
1813.

la

Örmény jul 0 
4 ,r).

circa
kis adacsi, 10,203 holdh. álló alsó adacsi, 
4050 hldli. álló közép adacsi, pusztarész 
18 Ilik év apr. 24. kezdve ti egymásután! 
észt, f- évi aug.hó24d. a’promontoriumi 
főtiszti Ilii . regg. órákban tartandó nyil­
ványos árverés utján, felsőbb! helyben­
hagyás fentarlása mellett, haszonbérbe 
kiadandó. A’ bérleni szándékozók szük­
séges bánatpénzzel ellátva a’ fenkitett i- 
ilőre "s helyre hivatalosak, a’ hol is a’ 
bérleli feltételek előképen megtekinthe- 

20-dikán jlők. Kelt Promontórban július hó 20án 
3—3. 118-13 3—3.

Hirdetés.
A’nmgum. kir. udv. kincstár taná­

csa kegyes rendelésénél login a k. ko­
ronái és szabados liszaninncui kei ölel 
tanácsa részéről közhírre létclikőmgy a 
most érintett kerületben keblezeltAlohol 
és í clrovo.szcllo helysi-gbcn . úgy szinte 
az ó becsei külső korcsmában vagy is 
csárdában tv bor és pályinknmérési . — 
O-Berse, Ada és Szent a mezői árosuk 
oi.szágos vásáraikban pedig a helypénz- 
szedési— továbbá Ó-Bcese és (»-Kanizsa 
mezővárosokban , úgy szinte Földvár és tn 
Petrovoszello helységekben a husvngn- 
si, — annakutána Ada, .Szenla és <)- 
Kanizsa mvsokbnn,valamint is sz.Tamás, 
Turin, Földvár, Petrovoszello, Mohul és 
Márloiiiis helységekben a ko/.nrni, vagy 
is őszi hónapokban iirii juh és hárányhus 
i ágási ,—- és az egész kerületben a’na- 
dáiy fogási jogok —ve re ó becsei határ­
ban gyakorlandó tiszai haiaszal I. e. aug 
ltián O-Becsc mezővárosban 11" kér. tan. 
épüh-tben regg. órákban I trlando nyilva- 
nyos árverés utján — jelesen az utóbb e- 
rintett: tiszai halászati jog 2, a* többi c- 
lősorolt haszonvételek pedig 3 egymás- 
utáni f éii novcinlier Isó napjától elejét 
veendő évre haszonbérbe adatni fognak: 
mire nézve mindazok , kik abbeli haszon­
vételek iránti árverésekhez hozzájárulni 
kii innak . kötelesek Kendnek , árverés 
alkalmával vagyonúik átlapoljál hiteles 
oklevelekkel hcimilütni , cs a kibérlen- 
dő haszoni ételekhez arány zoll bánat­
pénz, t letenni — a" többi szerződési föl­
tételek a" kerületi jegyzői hivatalnál még 
•íz árvei és előtt akármikor megtudhatók.

3-3.

A' mű. m kir. udv kamra rende­
letéből közhiiré tétetik , hogy a magy. 
k. kamrai és koronái uradalmak ez évi 
juh- és hiíránygynpju termeszt vénye,
bérmeiiten részint <)-B 1 <1 á r a, részint 
Pe,she szállíttatván, eladásra alllttalik 
ki, és pedig:

1 ) az ó-budai koronái urodalömbul 
mintegy 39 mázsa juh- és 5 mázsa bát ány 
gyapjú ;

2) a’ diósgyőri koronái tirodalom- 
Iml mintegy őt) mázsa juh- és3 mázs. há- 
ránygynpju ; végi 1

;i) a' hacsi kamrai jiilmszaloktiul , 
jelesül. Puszta-Knla , Ivis-Sztapár és 
licláiól lát) mázsa juh- és 
ránygyapju.

X enni ki\ unok otlíi ulRsillalniik 
liooy halál zoll "s világos számokkal ki 
fejezett aj nlatikat , s .játkezűleg 
Írva és lepecsételve, vagy minden

bízatott választmány előtt, ’s a’ legtöb­
bet Ígérővel a" szerződés, a’ mit. magy. 
kir. udv. kamra jóváhagyása fóntartá- 
sa mellett, azonnal meg Is köttetik ; a’ 
többi árverők ellenben leliz.clelt bánat­
pénzüket azonnal visszakapják.

Ajánlatok, mellyck a" fünebbi határ­
időn lul érkeznek, vagy a’ közlőit fölté­
teknek nem felelnek meg, tekintetbe 
vétel nélkül fognak visszaiitasitlatni. — 

Az ó-lmdai urodulmigyapju az ó-lm- 
dai tiszltnitói hivatal udvarán van leiak- 

a" diósgyőri és bácskai pedig a’ pes- 
t i kir. sóhivatalnál, hol azt 1843ki aug. 
20kálól kezdve, az árverés napjáig min­
denki megtekintheti.

A" legtöbbet ígérő, a' szerződés a- 
láirásakor a’ bánatpénzt az összes vétel­
ár 2Ő [ictjeig tartozik azonnal kiegészíte­
ni , melly összeg ováspénznek tekintetik 
"s tv gyapjú elvitclésekor,mellynek 1943. 
scpl. lóig mulhatlanul meg kell történni, 
a" lizelés kiegészítéséhez számittatik.

Egyébiránt megjegyeztetik, hogy 
csak két petnyi rámérés engedtetik meg, 
"s hogy a’ gynpjuzsákokat a’ megszer­
zési áron tartozik átvenni a’ vevő, meg- 
engedtelvén azonban neki , hogy a’gyap- 
jul , elvitetése előtt vnlamclly ó budai 
gazdasági lágy pesti sóházi tiszt jelen­
létiben megmázsállat hassa.

Hildán, jul. 26kán 1813. 2-3

A’ nm. magyar kir. udv. kamra ren­
deletéből ezennel közhírré tétetik, hogy 
f. évi aug. 2 5.'s 2Ckán, szokott délelőtti 
és délutáni órákban a’ Buda fővárostól 3A 
órányira fekvő Budaörs koronái helység­
ben 4 50darab anyajuh, 9 1 darab két esz­
tendős hágókos és 200 darab két eszten­
dős ürü, mind nemes spanyol fajból, nyil- 
lányos árverés utján , készpénz fizetés 
mellett,a’ legtöbbet ígérőnek cladatni fog­
nak, mire a' venni kívánók ezennel meglő- 
vatnak. 2—3

lön uradalom gyapjúra nézve külön. v. 
pedig az egész, menyiségre nézve együtt­
véve", legkésőbben f. I843iki aug. 28aig 
és pedigiégg. 12 óráig, 11" m. k. ml. kain.

A" nagymélfótágu m. k. udv,'in ka­
mara részéről ezennel közhírré tétetik: 
hogy folyó éiiauguslns 17kén és kővet­
kező napokon reggeli ti órnkor Budán a’ 
kincslaii épületben ncliui bíró M > miyay 
János mngvaszakadlái al a’királyi liscus- 
ra szállott, ’s nemes Heves’s külső Szol- 

12 mázs. bá-I nők vármegyében kchlvzelt lisza-i ursá- 
II) i puszin negyedrésze, és Bulla egész 
puszta, akár külön, akár pedig mind a' 
kél nevezett jószág együtt, jövő 1s t tik 
éli szenMiyürgy hó 2 Iliétől számítandó 
húrom egymást követő évre nyilványos 
árverés utján haszonbérbe fog adatni.

Mire nézve a’ bérleni ’s az. árverésre 
megjelenni szándékozók ezennel meghi- 
vatnnk; hogy a" fennevezelt mind kel jó-

ilá-
lui-

eInöksé: hez küldjék lie Budára; ezen a- szágra nézve iiszvesen véve 800, kiilöno- 
jáiiliilokhoz. kell egyszersmind csatolni j sen véve pedig 400 pengő forint Báiuit- 
11’ budai k. kamrai főpénztár , vagy pesti pénzzel ellátni személyesen, vagy t ör­
kje sóhivatal az iránti bizonyítványát . vénycs meglialnlmnziilljaik 's képviselőik 
Imgy ' bánalpéiiz. azon kél hely egyikén állal megjelenni, vagy Írásban teendő "s 
mi "i készpénzben, vagy slntuspapirok-! Iwoiihían a fen kijelelt bánatpénzzel cl

Sz. kir. Debreez.cn városa részéről köz­
hírré tétetik : hogy azon városi küz.ons. 
épület, mclly többéi előli játékszínül 
szolgált’s melly Czeglédutcz.a szegletén

kai. k elei beesők s érint számit va . leli- 
z.ettelék . följegyeztelién egyszer.smlml 
az. ajánlatiéi öllek szállása All pedig <■ 
lián-tlpéivz az ó-limlai gyapjúra 40 > , a' 
diiisgyói ire aOíl.n bácskaiakra nézi e p<‘- 
dig 1000 pgő forintból.

Az. ajánlatok fölbontása a’ fönne- 
vez.elt IStH-ki auguslus 28kán délben 
I j órakor menend véghez az erre meg­

látott ajánlataikat a’fen kitűzött árverést 
megelőző napon ....... inden esetre a’ leg­
közelebb he következő nuguslus 17ik nap­
ja reggeli 9 óráig a' iingyméltósága 111. k. 
udvari kamara elnökségének benyújtani 
élne mulasz.szák.—Az árverési és lin- 
szonhérleti teltét elek Umhin a kamarai 
számvevő liliatalnnl valamint O-Hmlim is 
a’ kamarai főtiszt hivnlalntíl lát halók.2—3
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